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Для забезпечення вашої безпеки та правильного використання, 
перед монтажем та першим використанням приладу уважно 
прочитайте цю інструкцію користувача, включаючи поради та 
застереження. Щоб уникнути непотрібних помилок та нещасних 
випадків, важливо переконатися, що всі особи, які 
використовують прилад, ознайомлені з інструкціями щодо його 
використання та безпеки. Збережіть цю інструкцію та 
переконайтеся, що вона залишиться разом із приладом, якщо 
його буде перенесено або продано, щоб усі, хто 
користуватиметься ним протягом усього терміну експлуатації, 
були поінформовані про правильне використання та безпеку 
приладу. 
З метою захисту життя та майна дотримуйтесь заходів безпеки, 
зазначених у цих інструкціях, оскільки виробник не несе 
відповідальності за шкоду, заподіяну внаслідок їх недотримання. 
Безпека дітей та вразливих осіб 

• Цей прилад можуть використовувати діти віком від 8 років та
особи, які мають фізичні, сенсорні або розумові обмеження або
брак досвіду та знань, якщо вони перебувають під наглядом або
були проінструктовані щодо безпечного використання приладу
та поінформовані про небезпеки. Діти віком від 3 до 8 років
можуть вкладати та виймати предмети з цього пристрою.
• Дітей потрібно наглядати, щоб вони не гралися з приладом.
• Діти не повинні чистити та обслуговувати прилад, за винятком
випадків, коли їм більше 8 років і вони перебувають під
наглядом.
• Зберігайте всю упаковку в недоступному для дітей місці. Існує
небезпека задушення.
• Якщо ви викидаєте прилад, витягніть вилку з розетки,
переріжте шнур живлення (якнайближче до приладу) та зніміть
дверцята, щоб діти не могли гратися з ним і отримати удар
струмом або застрягнути всередині. Дверцята цього приладу
мають магнітні ущільнювачі. Якщо ви замінюєте старий прилад
із пружинним замком (засувкою дверцят або кришки), перед тим
як викинути старий прилад, переконайтеся, що пружина
видалена. Це допоможе уникнути смертельної небезпеки для
дітей.
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 Загальні поради з безпеки 

 УВАГА! Не затуляйте вентиляційні отвори корпусу приладу 
або вбудованої конструкції. 

 УВАГА! Не використовуйте механічні пристрої або інші 
засоби для прискорення процесу розморожування, крім 
рекомендованих виробником. 

УВАГА! Не пошкоджуйте контур холодоагенту. 

 УВАГА! Не використовуйте інші електроприлади 
(наприклад, апарати для приготування морозива) всередині 
холодильника, якщо вони не затверджені виробником для цієї 
мети. 

 УВАГА! Не торкайтеся лампочки, якщо вона була увімкнена 
протягом тривалого часу, оскільки вона може бути дуже 
гарячою.  

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Встановлюючи прилад, 
переконайтеся, що шнур живлення не затиснутий і не 
пошкоджений. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Не підключайте кілька переносних 
розеток або переносних джерел живлення до задньої частини 
приладу. 
• У цьому приладі не зберігайте вибухонебезпечні матеріали,
наприклад, аерозольні балончики з легкозаймистим паливом. У
холодильному контурі приладу міститься холодоагент ізобутан
(R-600a) – газ природного походження, який є дуже екологічним,
але легкозаймистим.
• Під час переміщення та монтажу приладу переконайтеся, що
жодна частина холодильного контуру не пошкоджена.
- Уникайте відкритого вогню та джерел займання.
- Пристрій повинен знаходитися у добре провітрюваному
приміщенні.
• Змінювати технічні характеристики цього приладу або
модифікувати його будь-яким чином небезпечно. Будь-яке
пошкодження кабелю може спричинити коротке замикання,
пожежу та (або) ураження електричним струмом.
• Цей прилад призначений для використання в домашніх
господарствах та подібних місцях, наприклад
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- кухнях для персоналу магазинів, офісів та інших робочих 
місць; 
- господарствах та готелях, мотелях та інших житлових 
приміщеннях; 
- у притулках; 
- закладах харчування та подібних некомерційних 
середовищах. 
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УВАГА! Усі електричні компоненти (вилка, шнур живлення, 
компресор тощо) повинні замінюватися в сертифікованому 

сервісному центрі кваліфікованим сервісним персоналом. 
УВАГА! Лампочка, що постачається разом із цим приладом, є 
«лампочкою спеціального призначення», яку можна 

використовувати лише з цим приладом. Ця «лампочка 
спеціального призначення» не підходить для побутового 
освітлення. 
• Кабель живлення не можна подовжувати.
• Переконайтеся, що штекер живлення не затиснутий або
пошкоджений задньою частиною приладу. Затиснутий або
пошкоджений штекер може перегрітися та спричинити пожежу.
• Переконайтеся, що ви можете дістати до вилки приладу.
• Не можна тягнути за шнур живлення.
• Якщо контакт штекера живлення вільний, не вмикайте прилад.
Існує небезпека ураження електричним струмом або пожежі.
• Не використовуйте прилад без лампи.
• Цей прилад важкий. Під час його переміщення слід бути
обережним.
• Не можна виймати або торкатися предметів у морозильній
камері, якщо руки мокрі, оскільки це може спричинити
подряпини або обмороження шкіри.
• Уникайте тривалого впливу прямих сонячних променів на
прилад.
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   Щоденне використання 

• Не ставте гарячі предмети на пластикові деталі. 
• Не ставте продукти харчування безпосередньо біля задньої стінки. 
• Розморожені заморожені продукти не можна заморожувати 
повторно. 1) 
• Заздалегідь упаковані заморожені продукти зберігайте відповідно 
до вказівок виробника заморожених продуктів. 1) 
• Необхідно суворо дотримуватися рекомендацій виробника щодо 
зберігання продуктів у приладі. 
• Дивіться відповідні інструкції. 
• Не зберігайте газовані напої у морозильній камері, оскільки це 
створює тиск на ємність, що може призвести до вибуху та 
пошкодження приладу. 
• Морозиво на паличці може спричинити обмороження, якщо його 
їсти прямо з приладу. 1) 
• Щоб їжа не зіпсувалася, дотримуйтесь наведених нижче інструкцій. 
• Якщо дверцята залишаються відкритими протягом тривалого часу, 
температура в камерах приладу може значно підвищитися. 
• Регулярно очищайте поверхні, які можуть контактувати з їжею, та 
доступні системи зливу. 
• Очищайте резервуари для води, якщо вони не використовувалися 
протягом 48 годин; промийте систему подачі води, якщо вода не 
випускалася протягом 5 днів. 
• Зберігайте сире м'ясо та рибу в холодильнику у відповідних 
ємностях, щоб вони не стикалися з іншими продуктами харчування 
та не капали на них. 
• Двозіркові відділення для заморожених продуктів (якщо є в 
приладі) підходять для зберігання попередньо заморожених 
продуктів, зберігання або приготування морозива та виготовлення 
кубиків льоду. 
• Відділення з однією, двома та трьома зірками (якщо є в приладі) не 
підходять для заморожування свіжих продуктів. 
• Якщо прилад тривалий час залишається порожнім, вимкніть його, 
розморозьте, очистіть, висушіть і залиште дверцята відкритими, щоб 
усередині приладу не утворилася цвіль.  
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Догляд та чищення 
• Перед виконанням технічного обслуговування вимкніть прилад і
витягніть вилку з розетки.
• Не чистіть прилад металевими предметами.
• Не використовуйте гострі предмети для видалення інею з
морозильної камери – використовуйте пластиковий скребок
• Регулярно перевіряйте, чи немає талої води в дренажній системі
холодильника. Якщо потрібно, очистіть дренажну систему. Якщо
дренажна система забита, вода буде накопичуватися внизу приладу.

  Монтаж. 

Важливо! Під час підключення до електромережі ретельно 
дотримуйтесь інструкцій, наведених у відповідних розділах. 
• Розпакуйте прилад і перевірте, чи він не пошкоджений. Якщо
прилад пошкоджений, не підключайте його. Про будь-яке
пошкодження негайно повідомте магазин, у якому ви його придбали.
У цьому випадку збережіть упаковку.
• Перед увімкненням приладу рекомендується почекати
щонайменше чотири години, щоб олива встигла ввібратися назад у
компресор.
• Навколо приладу має бути забезпечена достатня циркуляція
повітря; недостатня циркуляція повітря може спричинити перегрів.
Щоб забезпечити достатню вентиляцію, дотримуйтесь інструкцій з
монтажу.
• Якщо це можливо, віддалені елементи приладу слід розміщувати
біля стіни, щоб уникнути дотику до гарячих елементів (компресора,
конденсатора) та можливих опіків.
• Прилад не повинен встановлюватися поруч із радіаторами або
плитами.
• Переконайтеся, що після встановлення приладу штекер
залишається доступним.

Технічне обслуговування 

• Усі електромонтажні роботи, необхідні для технічного
обслуговування приладу, повинні виконуватися кваліфікованим
електриком або компетентною особою.
• Цей прилад має обслуговуватися авторизованим сервісним
центром, а замінювати можна лише оригінальні запасні частини.
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Енергозбереження 
• Не можна класти в прилад гарячі продукти.
• Не кладіть продукти харчування близько один до одного, оскільки
це перешкоджає циркуляції повітря.
• Переконайтеся, що продукти не торкаються задньої стінки камери
(камер).
• У разі відключення електроенергії не відкривайте дверцята.
• Не відкривайте дверцята занадто часто.
• Не тримайте дверцята відкритими надто довго.
• Не встановлюйте термостат так, щоб він перевищував найнижчу
температуру.
• Усі аксесуари, такі як ящики, полиці та решітки, слід тримати на
своїх місцях, щоб зменшити споживання енергії.
Захист навколишнього середовища 

Цей прилад не містить газів, які можуть пошкодити 
озоновий шар, ні в його ланцюзі охолодження, ні в ізоляційних 
матеріалах. Прилад не можна викидати разом із побутовими 
відходами та сміттям. В ізоляційній піні містяться горючі гази. 
Прилад слід утилізувати відповідно до правил утилізації 
приладів, встановлених місцевими органами влади. Намагайтеся 
не пошкодити охолоджувальний блок, особливо теплообмінник. 

Матеріали, що використовуються в цьому приладі та позначені 
символом , можуть бути перероблені. 
Символ на приладі або його упаковці означає, що цей 
прилад не можна утилізувати як побутові відходи. 
Натомість його слід здати до відповідного пункту збору, 
призначеного для 
переробки електричного та електронного обладнання. 

Забезпечивши належну утилізацію цього пристрою, ви допоможете 
запобігти можливим негативним наслідкам для навколишнього 
середовища та здоров’я людей, які інакше могли б виникнути 
внаслідок неналежного поводження з відходами цього пристрою. 
Щоб отримати детальнішу інформацію про переробку цього 
пристрою, зверніться до місцевої ради   або магазину, в якому ви 
придбали пристрій. 
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Матеріали упаковки 

Матеріали, позначені символом «  », підлягають переробці.
Утилізуйте упаковку у відповідному контейнері для переробки. 
Утилізація приладу 
1. Відключіть прилад від електромережі.
2. Відріжте шнур живлення та утилізуйте його як відходи.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ Під час використання, 
обслуговування та утилізації приладу зверніть увагу на 
символ, подібний до наведеного ліворуч, який знаходиться на 
задній частині приладу (на задній панелі або компресорі) і має 
жовтий або помаранчевий колір. Цей символ означає 

небезпеку пожежі. Трубопроводи холодоагенту та компресор 
заповнені легкозаймистими речовинами. 
Під час експлуатації, технічного обслуговування та утилізації тримайте 
прилад подалі від джерел вогню 
під час експлуатації, технічного обслуговування та утилізації. 
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Огляд 

Ця ілюстрація має лише інформаційний характер; детальну інформацію ви знайдете в 
інструкції до вашого приладу. 

Регулятор 
температури

Відділи свіжих 
продуктів 

Ящики відділів 
морозильної 
камери

Регульовані ніжки

Полиці на 
дверях 

Світлодіодне 
освітлення 



Встановлення

11 

Встановіть прилад у місці, де температура навколишнього середовища відповідає 
кліматичному класу, зазначеному на табличці з технічними даними приладу. 

Для холодильників з кліматичним класом: 
—Розширений середній: «Цей холодильний прилад призначений для використання при 
температурі навколишнього середовища від 10 °C до 32 °C (SN); 
—Середній: «Цей холодильний прилад призначений для використання при температурі 
навколишнього середовища від 16 °C до 32 °C (N); 
—Субтропічний: «Цей холодильний прилад призначений для використання при 
температурі навколишнього середовища від 16 °C до 38 °C (ST); 
—Тропічний: «Цей холодильний прилад призначений для використання при 
температурі навколишнього середовища від 16 °C до 43 °C (T); 

 Місце 

Прилад повинен бути правильно встановлений, подалі від джерел тепла, наприклад, 
радіаторів, котлів, прямих сонячних променів тощо. Забезпечте вільну циркуляцію повітря 
ззаду шафи. Для досягнення найкращої продуктивності, якщо прилад знаходиться під 
підвісною стелею, мінімальна відстань між верхньою частиною корпусу та стелею повинна 
становити не менше 100 мм у висоту. В ідеалі прилад не слід встановлювати під підвісною 
стелею. Ретельне вирівнювання забезпечують одна або дві регульовані ніжки внизу шафи. 
Цей холодильний прилад не призначений для використання як вбудований прилад. 

Попередження! Прилад має бути відключений від електромережі, тому після монтажу 
розетка має бути легкодоступною. Цей холодильник не призначений для використання як 
вбудований прилад. 

Електричне підключення 
Перед увімкненням приладу переконайтеся, що напруга та частота, вказані на табличці 
виробу, відповідають параметрам електромережі у вашому домі. Прилад має бути 
заземлений. Вилка кабелю живлення має заземлюючий контакт. Якщо розетка кабелю 
живлення у вашому домі не заземлена, підключіть прилад до окремої заземленої розетки з 
регулятором струму, проконсультувавшись із кваліфікованим електриком. Виробник не 
несе жодної відповідальності, якщо вищезазначені вимоги не виконані. 
Недотримання заходів безпеки. 

Цей прилад відповідає директиві ЄЕС
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          Зміна напрямку відкривання дверей 

Перш ніж змінювати напрямок відкривання дверей, підготуйте такі інструменти та 
матеріали: викрутку з плоскою головкою, хрестоподібну викрутку, гайковий ключ та 
компоненти, що містяться в пластиковій упаковці: 

Ліва петля x 1   Ліва верхня петля x 1  Ліва нижня петля x 1 

1. Відкрутіть верхню кришку шарніра, а потім відкрутіть верхній шарнір.
Потім підніміть верхні дверцята і покладіть їх на м'яку поверхню, щоб уникнути подряпин і

пошкоджень. 

2. Зніміть кришку верхнього лівого гвинта
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3. Зніміть верхню дверцята, відкрутіть гвинт із середнього отвору
за допомогою хрестоподібної викрутки      , а потім зніміть нижню
дверцята. 

4. Покладіть холодильник горизонтально, зніміть регульовану ніжку, як
показано нижче, потім зніміть нижню петлю за допомогою хрестоподібної
викрутки.

5. Поміняйте нижню та верхню петлі місцями (переверніть).

1 2 

6. Прикріпіть нижню петлю до нижньої частини холодильника, як показано нижче,
прикрутіть її до регульованої ніжки та переконайтеся, що вона знаходиться у
горизонтальному положенні.
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7. Зніміть ущільнювачі з дверцят холодильника та 
морозильноїкамери, а потім замініть їх, обернувши їх. 

 
 
 
 
 

8. Зніміть оригінальні ущільнювачі з верхніх і нижніх дверцят, а потім встановіть нові 
ущільнювачі з упаковки (з інструкцією з використання) на іншу сторону дверцят.

 
         9. Встановіть нижні дверцята, відрегулюйте їх і закріпіть середню петлю. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  10. Закрийте верхні дверцята. Перед тим, як остаточно затягнути верхню петлю, 
переконайтеся, що дверцята розташовані паралельно горизонталі та вертикалі, щоб 
ущільнювачі були закриті з усіх боків. Потім вирівняйте верхню петлю і затягніть її у 
верхній частині приладу, а потім за допомогою викрутки закріпіть кришку петлі 
(знаходиться в пакеті з комплектуючими). 
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Необхідна площа 
- Залиште достатньо місця для відкриття дверцят
- Переконайтеся, що з обох боків і ззаду є відстань не менше 50 мм

Вирівняйте холодильник 
Для цього відрегулюйте дві регульовані ніжки на 
передній частині приладу. Якщо прилад не 
вирівняно, дверцята та магнітні ущільнювачі не 
будуть щільно прилягати. 

A 600 

B 605 

C 2010 

D min=50 

E min=50 

F Min=50 

G 1200 

H 1200 

F 135 
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1. Налаштування температури в холодильній камері 

Панель налаштування температури холодильника

1.1 Кнопка управління 

(A) Кнопка налаштування: «SET»
Коротко натисніть цю кнопку, щоб вибрати робочу температуру. Утримуйте цю кнопку
натиснутою протягом 3 секунд, щоб вибрати режим «Super».

1.2 Індикатори
Індикатор режиму «Super»: лампочка світиться, коли вибрано режим «Super».  
Індикатори заданої температури холодильної камери. Увімкнений індикатор означає, що 
обрано відповідну температуру. 

1.3 Режим «Super» 
Увімкніть «Super» 
Утримуйте натиснутою кнопку «SET» протягом 3 секунд, режим «Super» увімкнеться, 
загориться індикатор «SUPER».  
Коли режим «Супер» увімкнено, температура холодильника залишиться згідно з попереднім 
налаштуванням, і її неможливо змінити натисканням кнопки «SET».  
Вихід із режиму «Super» 
• Натисніть кнопку налаштування (A) і утримуйте її більше 3 секунд
• Або прилад автоматично повернеться до початкових налаштувань, якщо суперрежим
працюватиме довше ніж 50 годин.

2. Налаштування температури морозильної камери 

Регулятор температури морозильної камери 

2 5 



Щоденне використання 

17 

⚫ Цей повзунок використовується для регулювання температури морозильної
камери.

⚫ Якщо повзунок встановлено в положення  , температура морозильної камери
буде вищою. І навпаки, якщо повзунок встановлено в положення ,
температура морозильної камери буде нижчою.  . 

⚫ Середнє положення  рекомендується для звичайного використання. 
⚫ Щоб досягти найнижчої температури морозильної камери, встановіть ручку

регулювання у найхолодніше положення та посуньте повзунок у бік .

Рекомендації щодо налаштування температури 

Температура 
навколишнього 
середовища 

Морозильна 
камера 

Відділення холодильника 

Літо  
(вище 38 ℃) 

Виберіть 

Звичайний 

Виберіть  

Зима  
(нижче 16 ℃) 

Встановіть 

• Наведена інформація є рекомендаціями для користувачів щодо налаштувань
температури.

• Взимку або при температурі нижче 16 °C користувачам слід уникати вмикання
пристрою на режим «  » та нижче.

• З метою економії енергії функція охолодження  повинна
використовуватися лише у виняткових випадках (наприклад, для швидкого
охолодження або приготування льоду), а після задоволення особливих
потреб слід повертатися до стандартних налаштувань.



Перше використання 
Очищення внутрішньої частини – перед першим використанням приладу промийте 
внутрішню частину та всі внутрішні деталі теплою водою з невеликою кількістю 
нейтрального мила, щоб усунути характерний запах нового приладу, а потім добре 
висушіть. 
Важливо! Не використовуйте засоби для чищення або абразивні порошки, оскільки вони 
пошкодять покриття. 

Щоденне використання 
Швидкопсувні продукти зберігайте в різних відділеннях холодильника відповідно 
до наведеної нижче таблиці. 

Відділ холодильника Продукти 

Дверцята та полиці 
відділення холодильника 

• Продукти харчування з натуральними консервантами –
джеми, соки, напої, спеції. 

• Не можна зберігати продукти, що швидко псуються.
Ящик для фруктів та овочів 
(ящик для салатів) 

• Фрукти, зелень та овочі слід зберігати у висувному 
ящику.

НЕ ПОКЛАДАЙТЕ ЇХ У ХОЛОДИЛЬНИК, ШАФУ АБО 
МОРОЗИЛЬНУ КАМЕРУ. 

   Середня полиця 
холодильника 

• Молочні продукти, яйця

Верхня полиця 
холодильника 

• Продукти, які не потребують термічної обробки – готові 
страви, м'ясні вироби, залишки варених продуктів.

Ящик/полиця морозильної 
камери 

• Тривале зберігання
• Нижня коробка/полиця призначена для сирого м'яса,

субпродуктів та риби. 
• Середній ящик/полиця призначений для заморожених овочів 

та нарізаної картоплі. 
• Верхній ящик/полиця призначений для замороженого хліба, 

заморожених булочок та замороженої випічки. 

Зберігання свіжих продуктів 
Відділення морозильної камери призначене для заморожування свіжих продуктів та 
тривалого зберігання заморожених або глибокозаморожених продуктів. 
Заповніть морозильну камеру свіжими продуктами, які ви хочете заморозити. 
Максимальний час заморожування продуктів становить 24 години, як зазначено на 
етикетці виробника.  

Зберігання продуктів, що швидко псуються 
Перед першим використанням приладу або після тривалого періоду невикористання 
дайте приладу попрацювати щонайменше 2 години на низькій температурі. 
Важливо! У разі випадкового розморожування, наприклад, якщо подача 
електроенергії переривається на час, що перевищує зазначений у таблиці технічних 
характеристик, розморожені продукти харчування слід швидко спожити або відразу 
приготувати, а лише потім (після приготування) знову заморозити. 
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Розморожування 
Глибокозаморожені або заморожені продукти перед вживанням можна розморожувати в 
морозильній камері або при кімнатній температурі, залежно від часу, відведеного на цю 
операцію. 
Невеликі порції можна готувати навіть не розморожуючи, прямо з морозильної камери. 
У такому випадку приготування триватиме довше. 

Регулювання полиць 

У стінці холодильника є напрямні полиць, щоб полиці 
можна було регулювати до бажаної висоти 

Регулювання полиць у дверях 

Дверцята можна зняти для чищення. Щоб зняти їх, виконайте такі дії:  
поступово потягніть полицю у напрямку стрілки, поки вона не відчепиться, потім 
очистіть її 
 і поверніть у початкове положення. 

Витягування нижньої шухляди 
1 Висуньте нижню шухляду до кінцевого 
положення. 
2. Підніміть передню частину шухляди.
3. Вийміть нижню шухляду.

Поради щодо зберігання 

Щоб ви могли максимально ефективно використовувати процес заморожування, 
наводимо кілька важливих порад: 
• Максимальна кількість продуктів, яку можна заморозити за 24 години, вказана на
табличці з технічними даними;
• Процес заморожування триває 24 години. Протягом цього часу не можна додавати
додаткові продукти для заморожування; заморожуйте лише високоякісні, свіжі та
добре очищені продукти;
• Готуйте їжу невеликими порціями, щоб вона швидко і повністю заморозилася, а
потім можна було розморозити лише необхідну кількість;
• Загорніть їжу в алюмінієву фольгу або поліетилен і переконайтеся, що упаковки
закриті вакуумним способом.
• Не дозволяйте свіжій, замороженій їжі стикатися з уже замороженою, щоб уникнути
підвищення температури останньої.
• Нежирні продукти зберігаються краще і довше, ніж жирні; сіль скорочує термін
придатності продуктів.
• Морозиво, якщо його їсти відразу після виймання з морозильної камери, може
спричинити обмороження.
• Рекомендується на кожній упаковці вказувати дату заморожування, щоб було легше
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діставати продукти з морозильної камери, оскільки це може спричинити 
пошкодження шкіри внаслідок обмороження. 
• Рекомендується вказувати дату заморожування на кожній упаковці, щоб можна було
стежити за терміном зберігання.

Поради щодо зберігання заморожених продуктів 

Щоб досягти найкращих результатів роботи цього приладу, ви повинні переконатися, що продукти 
харчування, які продаються в магазині та зберігаються в холодильниках, були належним чином 
збережені: переконайтеся, що продукти харчування з магазину доставляються до холодильника в 
найкоротший термін; 
Не можна часто відкривати дверцята або залишати їх відкритими довше, ніж це необхідно. 
Розморожені продукти починають псуватися і не можуть бути повторно заморожені. 
Не можна перевищувати термін зберігання, вказаний виробником продуктів. 

Поради щодо заморожування свіжих продуктів у холодильнику 
Для досягнення найкращих результатів: 
- Не зберігайте в холодильнику гарячі продукти або рідини, що випаровуються.
- Накривайте або загортайте продукти, особливо якщо вони мають сильний запах.

Поради щодо заморожування в холодильнику 
Корисні поради: 

• запакуйте в поліетиленові пакети та покладіть на скляні полиці над ящиком для овочів;
• З міркувань безпеки зберігайте їжу таким чином не довше одного-двох днів;
• Варені продукти, холодні страви та інше: їх потрібно накрити і можна зберігати на 

будь-якій полиці;
• Фрукти та овочі: їх потрібно ретельно вимити та скласти у спеціальні ящики;
• Масло та сир: їх потрібно зберігати у спеціальних герметичних ємностях або загорнути 

в алюмінієву фольгу чи пластикові пакети, щоб видалити якомога більше повітря;
• Пляшки зі свіжим молоком: їх потрібно закрити кришками і зберігати на полицях у

дверцятах;
• Банани, картопля, цибуля та часник слід зберігати в упаковці;
• Для забезпечення енергоефективності всі ящики, коробки та полиці мають бути на 

своїх місцях.

Чищення 
Внутрішні поверхні приладу, включаючи аксесуари, слід регулярно мити. 

Увага! Під час чищення прилад не повинен бути підключений до електромережі. Існує 
небезпека ураження електричним струмом! Перед чищенням приладу вимкніть його та 
витягніть вилку з розетки або вимкніть автоматичний вимикач чи запобіжник. Ніколи не 
чистіть прилад пароочисником. Волога може осісти на електронних компонентах і 
спричинити небезпеку ураження електричним струмом! Гаряча пара може пошкодити 
пластикові деталі. Перед тим, як знову підключити прилад до електромережі, він має бути 
сухим. 

Увага! Ефірні олії та органічні розчинники можуть пошкодити пластикові деталі, наприклад, 
сік лимона або апельсинової цедри, масляна кислота, засоби для чищення, що містять оцтову 
кислоту. Не використовуйте абразивні засоби для чищення. 

• Вийміть продукти з морозильної камери. Зберігайте їх у прохолодному місці, добре 
накривши.

• Вимкніть прилад і витягніть вилку з розетки або вимкніть автоматичний вимикач чи 
запобіжник.

• Прилад та внутрішні деталі очистіть ганчіркою та теплою водою. Після очищення 
протріть ганчіркою, змоченою у чистій воді, та добре висушіть.

• Коли всі компоненти висохнуть, можна вмикати прилад.
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Заміна лампочки 
Внутрішнє освітлення є світлодіодним. Щоб його замінити, зверніться до кваліфікованого 
технічного фахівця. 

Усунення несправностей 
Увага! Перед виконанням будь-яких робіт з усунення несправностей відключіть 
джерело живлення. Тільки кваліфікований електрик або компетентна особа може 
ремонтувати прилад для усунення проблем, не зазначених у цій інструкції. 
Важливо! Під час нормальної роботи холодильник видає звуки/шум (через 
роботу компресора та циркуляцію холодоагенту). 

Проблема Можлива причина Рішення 
Прилад не працює Штекер кабелю живлення 

взагалі не вставлений у 
розетку або вставлений 
неправильно.

Вставте правильно 

Перегоріли запобіжники або 
вийшли з ладу 

Перевірте запобіжник і, якщо 
потрібно, замініть його. 

Пошкоджена вилка Несправність в електромережі 
повинен усунути електрик. 

Прилад замерзає або 
занадто охолоджує 

Налаштування температури 
занадто низьке 
або прилад працює в режимі 
«Super». 

Тимчасово встановіть термостат на 
вищу температуру. 

Продукти 
недостатньо 
заморожені. 

Температура встановлена 
неправильно. 

Дивіться розділ 
«Налаштування температури». 

Дверцята були відкриті 
протягом тривалого часу. 

Тримайте двері відкритими лише 
стільки, скільки потрібно. 

Протягом останніх 24 годин у 
прилад було завантажено 
багато гарячої їжі. 

Тимчасово встановіть нижчу 
температуру на термостаті. 

Прилад знаходиться поблизу 
джерела тепла. 

Дивіться розділ про вибір місця 
встановлення. 

На ущільнювачі 
дверцят накопичилося 
багато льоду. 

Ущільнювач дверцят 
неправильно ущільнений. 

Обережно нагрійте ущільнювач 
дверцят феном. Одночасно руками 
надайте нагрітому ущільнювачу 
дверцят форму, щоб він щільно 
прилягав до місця 

Незвичайні шуми Прилад не вирівняно. Відрегулюйте ніжки. 
Прилад торкається стіни або 
інших предметів. 

Акуратно відсуньте прилад убік. 

Деталь, наприклад трубка на 
задній частині приладу, 
торкається іншої частини 
приладу або стіни. 

Якщо потрібно, обережно вигніть 
компонент з його місця, щоб його 
можна було вийняти. 

Вода на підлозі Отвір для зливу води забитий. Дивіться розділ «Чищення та 
догляд». 

Бічні стінки гарячі Це нормально. Там 
знаходяться деталі 
теплообмінника. 

За необхідності використовуйте 
рукавички. 

Якщо несправність повторюється, зверніться до сервісного центру. Інформація, наведена в 
таблиці, є важливою для того, щоб технічні спеціалісти могли швидко та правильно вам 
допомогти. 
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ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ 

У РАЗІ НЕСПРАВНОСТІ ВАШОГО ХОЛОДИЛЬНОГО ПРИЛАДУ ПЕРЕВІРТЕ, 
ЧИ НЕ МОЖЕТЕ ВИ САМІ УСУНУТИ ПРИЧИНУ НЕСПРАВНОСТІ ПРИЛАДУ. 
Якщо ви не можете самостійно вирішити проблему, зверніться до найближчого 
представника сервісної служби холодильних приладів по телефону або письмово. 
Звертаючись, обов'язково вкажіть модель холодильного приладу (MODEL) і номер 
(Serial No). Ці дані ви знайдете на етикетці виробу на внутрішній стінці морозильної 
камери.З питань ремонту звертайтеся до сервісу SNAIGĖ: 

 ТОВ “РПТ сервіс”, адреса: 04052, м.Київ, вул.Глибочиська,53 , за телефонами:  0800 
500 781,  +380 674286565, +380954286565.Робочий час*: понеділок, вівторок, середа, 
четвер з 8:00 до 16:00, п'ятниця з 8:00 до 14:00, або за електронною поштою: 
snaige@rptservice.com.ua 

УВАГА ПОКУПЦЯМ! 

Купуючи холодильник, перевірте його роботу, переконайтеся, що прилад повністю 
укомплектований. 

УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ІНСТРУКЦІЮ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ. Незважаючи на вказівки та вимоги, 
зазначені в інструкції, залишається можливість пошкодити холодильний прилад і  ВТРАТИТИ 
ПРАВО НА БЕЗКОШТОВНЕ ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ. 

Під час гарантійного обслуговування безкоштовно замінюються несправні (але не пошкоджені) 
деталі та вузли холодильного пристрою. 

Гарантійний термін: 
На побутові холодильні пристрої «Snaigė» надається 24-місячна гарантія з дати придбання. 
Побутовим холодильним приладам, що використовуються в комерційних цілях (у магазинах, 

готелях, барах та інших місцях, що не є домашнім господарством), надається 6-місячна гарантія. 
На вертикальні вітрини-холодильники, винні холодильники надається 12-місячна гарантія. 
Необхідні умови гарантійного ремонту: 
Необхідно мати касовий чек або інший документ, що підтверджує купівлю-продаж товару від 

продавця, із зазначеною датою продажу холодильного приладу та печаткою магазину. 
УВАГА! Якщо на касовому чеку або іншому документі, що підтверджує купівлю-продаж товару від 

продавця, немає дати продажу або вона нечітка, початок гарантійного терміну відраховується від 
дати виготовлення холодильного пристрою. 

УВАГА! Холодильний прилад повинен бути підключений до заземленої електричної мережі, 
встановлений і експлуатований у суворій відповідності до інструкцій виробника, описаних в 
інструкції з експлуатації приладу.  

Гарантійне обслуговування припиняється: 
У разі механічних пошкоджень корпусу або інших пошкоджень придбаного холодильного 

пристрою, що виникли з вини покупця під час транспортування холодильного пристрою. У спірних 
випадках необхідно надати упаковку холодильного пристрою. 

Через несправності, поломки деталей, запахи, що виникли через неправильне використання, 
встановлення, підключення до електромережі або транспортування виробу з порушенням інструкцій 
виробника, описаних в інструкції з експлуатації приладу. 

Якщо холодильний прилад експлуатувався в антисанітарних умовах, причиною несправності 
приладу є комахи, гризуни та інші сторонні фактори. 

Якщо холодильний прилад протягом гарантійного терміну ремонтували не офіційні представники 
компанії «Snaigė» в Україні. 

Інші застереження: 
Гарантія не поширюється на внутрішню лампу освітлення приладу, а також на внутрішні скляні та 

пластикові (комплектуючі) деталі. 
Гарантійний термін заміненого холодильного пристрою відраховується від дати продажу 

замінюваного пристрою, яка зазначається в гарантійному акті виконання робіт із зазначенням, що 
пристрій замінено. 

За виклик офіційних представників сервісу «Snaigė», коли немає документа про покупку або коли 
закінчився гарантійний термін холодильного пристрою, прилад протягом гарантійного терміну 
ремонтували не вищезазначені сервісні служби, не дотримувалися інструкцій з експлуатації приладу, 
транспортні витрати та втрачений робочий час сервісних майстрів оплачує покупець за 
тарифами офіційних представників Snaigė. 
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Lai nodrošinātu savu drošību un pareizu ierīces lietošanu, pirms 
uzstādīšanas un pirmās lietošanas rūpīgi izlasiet šo lietošanas 
instrukciju, tostarp padomus un brīdinājumus. Lai izvairītos no 
nevajadzīgām kļūdām un nelaimes gadījumiem, ir svarīgi nodrošināt, 
ka visas personas, kas lieto ierīci, ir iepazinušās ar tās lietošanas un 
drošības instrukcijām. Saglabājiet šīs instrukcijas un nodrošiniet, lai 
tās paliktu kopā ar ierīci, ja tā tiks pārvietota vai pārdota, lai visi, kas 
to izmantos visā tās ekspluatācijas laikā, būtu informēti par pareizu 
ierīces lietošanu un drošību. 
Lai aizsargātu dzīvību un īpašumu, ievērojiet šajās instrukcijās 
norādītos drošības pasākumus, jo ražotājs neatbild par zaudējumiem, 
kas radušies to neievērošanas dēļ. 
Bērnu un neaizsargātu personu drošība 

• Šo ierīci var lietot bērni no 8 gadu vecuma un vecāki, kā arī 
personas ar fiziskām, maņu vai garīgām traucējumām vai pieredzes 
un zināšanu trūkumu, ja viņi tiek uzraudzīti vai ir saņēmuši 
norādījumus par ierīces drošu lietošanu un ir informēti par briesmām. 
Bērni vecumā no 3 līdz 8 gadiem var ievietot un izņemt priekšmetus 
no šīs ierīces. 
• Bērni jāuzrauga, lai tie nespēlētos ar ierīci. 
• Bērniem nevajadzētu tīrīt un apkopot ierīci, izņemot gadījumus, 
kad viņi ir vecāki par 8 gadiem un tiek uzraudzīti. 
• Visus iepakojumus glabājiet bērniem nepieejamā vietā. Pastāv 
nosmakšanas risks. 
• Ja izmetat ierīci, izvelciet kontaktdakšu no rozetes, pārgrieziet 
savienojuma vadu (cik vien tuvu ierīcei) un noņemiet durvis, lai bērni 
nevarētu ar to spēlēties un saņemt elektrisko triecienu vai iestrēgt 
iekšā. Šīs ierīces durvīm ir magnētiskie aizbīdņi. Ja nomaināt vecāku 
ierīci ar atsperes aizdari (durvju vai vāka aizdari), pirms izmetat veco 
ierīci, pārliecinieties, ka atsperes ir noņemtas. Tas palīdzēs novērst 
nāvējošu apdraudējumu bērniem. 
 
    Vispārīgi drošības padomi 

 UZMANĪBU! Neaizsprosto ierīces korpusa vai iebūvētas 
konstrukcijas ventilācijas atveres. 
 

 UZMANĪBU! Lai paātrinātu atkausēšanas procesu, nelietojiet 
mehāniskas ierīces vai citus līdzekļus, izņemot ražotāja ieteiktos. 

 UZMANĪBU! Nesabojājiet aukstuma aģenta kontūru. 
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 UZMANĪBU! Nelietojiet citus elektriskos ierīces (piem., 
saldējuma gatavošanas ierīces) ledusskapja iekšpusē, ja tās nav 
ražotāja apstiprinātas šim nolūkam. 

 UZMANĪBU! Nepieskarieties spuldzei, ja tā ir bijusi ieslēgta ilgu 
laiku, jo tā var būt ļoti karsta.  
 

 BRĪDINĀJUMS! Uzstādot ierīci, pārliecinieties, ka barošanas 
vads nav saspiests vai bojāts. 

BRĪDINĀJUMS! Neuzstādiet vairākas pārnēsājamas 
kontaktligzdas vai pārnēsājamus barošanas avotus ierīces aizmugurē. 
• Šajā ierīcē neuzglabājiet sprādzienbīstamas vielas, piemēram, 
aerosola baloniņus ar uzliesmojošu degvielu. Ierīces dzesēšanas 
kontūrā ir dzesēšanas aģents izobutāns (R-600a) – dabas izcelsmes 
gāze, kas ir ļoti videi draudzīga, taču uzliesmojoša. 
• Pārvietojot un uzstādot ierīci, pārliecinieties, ka neviena dzesēšanas 
kontūra daļa nav bojāta. 
- Izvairieties no atklātas uguns un aizdegšanās avotiem. 
- Telpai, kurā atrodas ierīce, jābūt labi vēdinātai. 
• Šī ierīces specifikāciju maiņa vai jebkāda veida modifikācija ir 
bīstama. Jebkāds kabeļa bojājums var izraisīt īssavienojumu, 
ugunsgrēku un/vai elektriskās strāvas triecienu. 
• Šis aparāts ir paredzēts lietošanai mājsaimniecībās un līdzīgās 
vietās, piemēram, 
- veikalu, biroju un citu darba vietu personāla virtuvēs; 
- lauku saimniecībās un viesnīcās, motelos un citās dzīvojamās 
telpās; 
- naktsmītnēs; 
- ēdināšanas un līdzīgās nekomerciālās vidēs. 
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UZMANĪBU! Visas elektriskās detaļas (spraudnis, barošanas 
vads, kompresors u. c.) jāmaina sertificētā servisa centrā, ko veic 

kvalificēts servisa personāls. 
UZMANĪBU! Kopā ar šo ierīci piegādātā spuldze ir „speciālas 
nozīmes spuldze”, ko drīkst izmantot tikai kopā ar piegādāto ierīci. 

Šī „speciālas nozīmes spuldze” nav piemērota mājsaimniecības 
apgaismojumam. 
• Baro vadu nedrīkst pagarināt.
• Pārliecinieties, ka barošanas spraudnis nav saspiests vai bojāts ar
ierīces aizmuguri. Saspiests vai bojāts spraudnis var pārkarst un
izraisīt ugunsgrēku.
• Pārliecinieties, ka varat sasniegt ierīces spraudni.
• Nedrīkst vilkt barošanas vadu.
• Ja barošanas kontaktdakšas kontakts ir brīvs, neiespraudiet
kontaktdakšu. Pastāv elektriskās strāvas trieciena vai ugunsgrēka
risks.
• Nelietojiet ierīci bez lampas.
• Šis ierīce ir smaga. Pārvietojot to, rīkojieties uzmanīgi.
• Nedrīkst izņemt vai pieskarties priekšmetiem saldētavas
nodalījumā, ja rokas ir mitras, jo tas var izraisīt ādas nobrāzumus vai
apsaldējumus.
• Izvairieties no ilgstošas ierīces ekspluatācijas tiešos saules gaismas
ietekmē.



5 

   Ikdienas lietošana 

• Nenovietojiet karstus priekšmetus uz plastmasas detaļām.
• Nenovietojiet pārtikas produktus tieši pie aizmugurējās sienas.
• Atkausētus saldētos pārtikas produktus nedrīkst atkārtoti saldēt. 1)

• Iepriekš iesaiņotus saldētus pārtikas produktus glabājiet saskaņā ar
saldēto pārtikas produktu ražotāja norādījumiem. 1)

• Ir stingri jāievēro ražotāja ieteikumi par uzglabāšanu ierīces iekšpusē.
• Skatiet attiecīgās instrukcijas.
• Nesaglabājiet gāzētus dzērienus saldētavā, jo tas rada spiedienu uz
trauku, kas var izraisīt eksploziju un sabojāt ierīci.
• Ledus uz kociņa var izraisīt apsaldējumus, ja to ēd tieši no ierīces. 1)

• Lai pārtika nesabojātos, ievērojiet zemāk minētos norādījumus.
• Ilgi atvērtas durvis var izraisīt strauju temperatūras paaugstināšanos
ierīces nodalījumos.
• Regulāri tīriet virsmas, kas var saskarties ar pārtiku, un pieejamās
notekūdeņu sistēmas.
• Tīriet ūdens rezervuārus, ja tie nav bijuši lietoti 48 stundas; izskalojiet
ūdens padeves sistēmu, ja ūdens nav bijis izlaists 5 dienas.
• Zaļo gaļu un zivis glabājiet ledusskapī piemērotos traukos, lai tās
nesaskartos ar citiem pārtikas produktiem un neiztecētu uz citiem pārtikas
produktiem.
• Divu zvaigžņu nodalījumi saldētiem pārtikas produktiem (ja tādi ir
ierīcē) ir piemēroti iepriekš sasaldētu pārtikas produktu glabāšanai,
saldējuma glabāšanai vai pagatavošanai un ledus gabaliņu ražošanai.

• Vienas, divu un trīs zvaigžņu nodalījumi (ja tādi ir ierīcē) nav piemēroti
svaigu pārtikas produktu sasaldēšanai.
• Ja ierīce ilgāku laiku paliek tukša, izslēdziet to, atkausējiet, iztīriet,
nosusiniet un atstājiet durvis atvērtas, lai ierīces iekšpusē neveidotos
pelējums.

Kopšana un tīrīšana 
• Pirms veikt apkopi, izslēdziet ierīci un izvelciet kontaktdakšu no rozetes.
• Neattīriet ierīci ar metāla priekšmetiem.
• Nelietojiet asus priekšmetus, lai noņemtu apledojumu no saldētavas –
izmantojiet plastmasas skrāpi
• Regulāri pārbaudiet, vai ledusskapja drenāžas sistēmā nav atkusis ūdens.
Ja nepieciešams, iztīriet drenāžas sistēmu. Ja drenāžas sistēma ir
aizsērējusi, ūdens uzkrāsies ierīces apakšā.
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  Uzstādīšana. 

Svarīgi! Veicot elektrisko pieslēgumu, rūpīgi ievērojiet konkrētajās 
nodaļās sniegtās instrukcijas. 
• Izpakojiet ierīci un pārbaudiet, vai tā nav bojāta. Ja ierīce ir bojāta, to 
nepievienojiet. Par jebkādiem bojājumiem nekavējoties ziņojiet veikalā, 
kurā to iegādājāties. Šajā gadījumā saglabājiet iepakojumu. 
• Pirms ierīces ieslēgšanas ieteicams pagaidīt vismaz četras stundas, lai 
eļļa varētu iesūkties atpakaļ kompresorā. 
• Ap ierīci jānodrošina pietiekama gaisa cirkulācija; nepietiekama gaisa 
cirkulācija var izraisīt pārkaršanu. Lai nodrošinātu pietiekamu ventilāciju, 
ievērojiet uzstādīšanas instrukcijas. 
• Ja iespējams, ierīces attālinātās daļas jānovieto pie sienas, lai netiktu 
pieskāries vai aizķēries karstās daļas (kompresors, kondensators) un tiktu 
novērsti iespējamie apdegumi. 
• Ierīci nedrīkst novietot pie radiatoriem vai plītēm. 
• Pārliecinieties, ka pēc ierīces uzstādīšanas kontaktdakša ir pieejama. 

 
 
 

Tehniskā apkope 

• Visus elektriskos strāvas darbus, kas nepieciešami ierīces tehniskajai 
apkopei, drīkst veikt tikai kvalificēts elektriķis vai kompetenta persona. 
• Šo ierīci drīkst apkalpot tikai pilnvarots servisa centrs, un drīkst 
izmantot tikai oriģinālās rezerves daļas. 
Enerģijas taupīšana 
• Ierīcē nedrīkst ievietot karstus pārtikas produktus. 
• Nekraujiet pārtikas produktus cieši viens pie otra, jo tas traucē gaisa 
cirkulāciju. 
• Pārliecinieties, ka pārtikas produkti nepieskaras nodalījuma(-u) 
aizmugurējai sienai. 
• Ja pazūd elektrība, neatveriet durvis. 
• Nekad neaizveriet durvis. 
• Nelaidiet durvis atvērtas pārāk ilgi. 
• Nenostādiet termostatu tā, lai tas pārsniegtu zemāko temperatūru. 
• Visi piederumi, piemēram, atvilktnes, plaukti un restes, jānovieto savās 
vietās, lai samazinātu enerģijas patēriņu. 
 
 
Vides aizsardzība 
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Šajā ierīcē nav gāzu, kas varētu bojāt ozona slāni, ne 
dzesēšanas sistēmā, ne izolācijas materiālos. Ierīci nedrīkst izmest 
kopā ar sadzīves atkritumiem un atkritumiem. Izolācijas putās ir 
uzliesmojošas gāzes. Ierīce jāizmet saskaņā ar vietējo pašvaldību 
noteikumiem par ierīču iznīcināšanu. Centieties nesabojāt dzesēšanas 
bloku, īpaši siltummaini. 

Šajā ierīcē izmantotie materiāli, kas ir atzīmēti ar simbolu , var tikt 
pārstrādāti. 
Simbols uz ierīces vai tās iepakojuma nozīmē, ka šo ierīci 
nedrīkst apglabāt kā sadzīves atkritumus. Tā vietā tā jānodod 
atbilstošā savākšanas punktā, kas paredzēts 
elektrisko un elektronisko iekārtu pārstrādei. Nodrošinot, ka šī 
ierīce tiek izmesta pareizi, jūs palīdzēsiet novērst iespējamās 

negatīvās sekas uz vidi un cilvēku veselību, kas citādi varētu rasties 
nepareizas šīs ierīces atkritumu apsaimniekošanas dēļ. Lai iegūtu sīkāku 
informāciju par šīs ierīces pārstrādi, sazinieties ar savu vietējo pašvaldību  
vai veikalu , kurā iegādājāties ierīci. 

Iepakojuma materiāli 

Materiāli, kas ir marķēti ar simbolu „  ”, ir pārstrādājami. Ievietojiet 
iepakojumu atbilstošā pārstrādes konteinerā. 
Ierīces izmešana kā atkritumi 
1. Atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
2. Nogrieziet barošanas vadu un izmetiet to kā atkritumus.

BRĪDINĀJUMS Lietojot, apkopojot un izmetot ierīci, 
pievērsiet uzmanību simbolam, kas līdzinās attēlotajam pa kreisi, 
kurš atrodas ierīces aizmugurē (aizmugurējā paneļa vai 
kompresora daļā) un ir dzeltenā vai oranžā krāsā. Šis simbols 
norāda uz ugunsgrēka briesmām. Dzesēšanas aģentu caurules un 

kompresors ir piepildīti ar uzliesmojošām vielām. 
Lietošanas, apkopes un iznīcināšanas laikā turiet to tālāk no uguns avotiem 
ekspluatācijas, apkopes un iznīcināšanas laikā. 
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Pārskats 

Šī ilustrācija ir tikai informatīva; detalizētu informāciju atradīsiet savas ierīces lietošanas 
instrukcijā. 

Temperatūras 
regulators 

Svaigu produktu 
nodalījumi 

Saldētavas 
nodalījumi 
kastes 

Regulējamas kājiņas 

Durvju 
plaukti  

LED 
apgaismojums 
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Ierīci uzstādiet vietā, kur apkārtējā temperatūra atbilst klimata klasei, kas norādīta ierīces datu 
plāksnītē. 

Ledusskapīm ar klimata klasi: 
—Paplašinātais vidējais: „šis saldēšanas ierīce ir paredzēta lietošanai vides temperatūrā no 10 °C 
līdz 32 °C (SN); 
—Vidēja: „Šis saldēšanas aparāts ir paredzēts lietošanai vides temperatūrā no 16 °C līdz 32 °C (N); 
—Subtropisks: „Šis saldēšanas aparāts ir paredzēts lietošanai vides temperatūrā no 16 °C līdz 
38 °C (ST); 
—Tropisks: „Šis saldēšanas aparāts ir paredzēts lietošanai vides temperatūrā no 16 °C līdz 43 °C 
(T); 

 Vieta 

Ierīcei jābūt pareizi uzstādītai, tālu no siltuma avotiem, piemēram, radiatoriem, katliem, tiešiem 
saules stariem utt. Nodrošiniet, lai gaisam varētu brīvi cirkulēt skapja aizmugurē. Lai sasniegtu 
vislabāko veiktspēju, ja ierīce atrodas zem piekaramajiem griestiem, minimālajam attālumam starp 
korpusa augšdaļu un griestiem jābūt vismaz 100 mm augstumā. Ideālā gadījumā ierīci nevajadzētu 
uzstādīt zem piekaramajiem griestiem. Precīzu izlīdzināšanu nodrošina viena vai divas regulējamas 
kājiņas skapja apakšā. Šis saldēšanas aparāts nav paredzēts lietošanai kā iebūvēts aparāts. 

Brīdinājums! Ierīcei jābūt atvienojamai no elektrotīkla, tāpēc pēc uzstādīšanas rozetei jābūt viegli 
pieejamai. Šis ledusskapis nav paredzēts lietošanai kā iebūvēta ierīce. 

Elektriskā pieslēgšana 
Pirms ierīces ieslēgšanas pārliecinieties, ka uz izstrādājuma plāksnītes norādītā sprieguma un 
frekvences vērtības atbilst jūsu mājas elektrotīkla parametriem. Ierīcei jābūt iezemētai. Barošanas 
kabeļa spraudnis ir aprīkots ar iezemējuma spraudni. Ja jūsu mājās esošā strāvas padeves rozete nav 
zemējuma, ierīci pieslēdziet atsevišķai zemējuma rozetei ar strāvas regulētāju, iepriekš konsultējoties 
ar kvalificētu elektriķi. Ražotājs neuzņemas nekādu atbildību, ja iepriekš minētās prasības netiek 
ievērotas. 
Netiek ievēroti drošības pasākumi. 

Šis ierīce atbilst EEB direktīvai
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          Durvju atvēršanas virziena maiņa 

Pirms mainīt duru atvēršanās virzienu, sagatavojiet šādus instrumentus un materiālus: skrūvgriezis ar 
plakanu uzgali, krustveida skrūvgriezis, atslēga un plastmasas iepakojumā esošās detaļas: 

Kreisais eņģis x 1   Kreisais augšējais eņģis x 1   Kreisais apakšējais eņģis x 1

1. Atskrūvējiet augšējā tapas vāciņu, tad atskrūvējiet augšējo tapu.
Tad paceliet augšējās durvis un nolieciet tās uz mīksta virsmas, lai izvairītos no skrāpējumiem un

bojājumiem.

2. Noņemiet augšējā kreisā skrūves vāciņu
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          3. Noņemiet augšējās durvis, izskrūvējiet skrūvi no vidējās eņģes vietas, 
izmantojot krustveida skrūvgriezi      , pēc tam noņemiet apakšējās durvis. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Nolieciet ledusskapi, noņemiet regulējamo kājiņu, kā parādīts zemāk, pēc tam 
noņemiet apakšējo eņģi, izmantojot krustveida skrūvgriezi.

 

     5. Apmainiet apakšējo un augšējo tapu pretējā virzienā (pagrieziet otrādi). 

 
1 2 

 
6.Pievienojiet apakšējo eņģi pie ledusskapja apakšas, kā parādīts zemāk, pieskrūvējiet to pie 
regulējamas kājiņas un pārliecinieties, ka tā atrodas horizontālā stāvoklī. 
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7. Noņemiet blīvējumus no ledusskapja un saldētavas durvīm, pēc tam tos nomainiet,

pagriežot tos.
8. Noņemiet oriģinālās blīves no augšējām un apakšējām durvīm, pēc tam uzstādiet jaunas
aizvēršanas blīves no iepakojuma (kopā ar lietošanas instrukcijām) uz otras durvju puses.

9. Uzstādiet apakšējās durvis, noregulējiet tās un piestipriniet vidējo eņģi.

10. Aizveriet augšējās durvis. Pirms galīgi pievilkt augšējo eņģi, pārliecinieties, ka durvis ir
paralēlas gan horizontāli, gan vertikāli, lai blīvējumi būtu noslēgti no visām pusēm. Tad izlīdziniet
augšējo eņģi un pieskrūvējiet to ierīces augšpusē, pēc tam ar skrūvgriezi piestipriniet eņģa vāciņu
(atrodama piederumu maisiņā).
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Nepieciešamā platība 
-  Atstājiet pietiekami daudz vietas duru atvēršanai 
-  Pārliecinieties, ka abās pusēs un aizmugurē ir vismaz 50 mm atstarpe 

 

 

Izlīdziniet ledusskapi 
Lai to izdarītu, noregulējiet divas regulējamas kājiņas 
ierīces priekšā. Ja ierīce nav izlīdzināta, durvis un 
magnētiskie blīvējumi netiks pareizi noslēgti. 

 

 
 

A 600 

B 605 

C 2010 

D min=50 

E min=50 

F Min=50 

G 1200 

H 1200 

F 135 
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1. Ledusskapja nodalījuma temperatūras iestatīšana 

Ledusskapja temperatūras regulēšanas panelis 
 

 

 
1.1 Darbības poga 
 

              (A) Iestatījumu poga: „SET“ 
Īsi nospiediet šo pogu, lai izvēlētos darbības temperatūru. Turiet šo pogu nospiestu 3 sekundes, lai 
izvēlētos „Super“ režīmu. 
 
1.2 Indikatori 
„Super“ režīma indikators: indikators deg, ja ir izvēlēts „Super“ režīms. 
Ledusskapja nodalījuma iestatītās temperatūras indikatori. Ieslēgts indikators nozīmē, ka ir izvēlēta 
attiecīgā temperatūra. 
 
1.3 „Super“ režīms 
Ieslēdziet „Super” 
Turiet nospiestu pogu „SET“ 3 sekundes, tiks ieslēgts „Super“ režīms, iedegsies indikators „SUPER“. 
Kad „Super“ režīms ir ieslēgts, ledusskapja temperatūra paliks saskaņā ar iepriekšējo iestatījumu, un to 
nevar mainīt, nospiežot pogu „SET“. 
Izkļūstiet no „Super“ režīma 
• Nospiediet iestatījumu pogu (A) ilgāk par 3 sekundēm 
• Vai arī ierīce automātiski atgriezīsies pie sākotnējiem iestatījumiem, ja super režīms darbosies ilgāk 
par 50 stundām. 
 

2. Saldētavas nodalījuma temperatūras iestatīšana 

Saldētavas temperatūras regulēšana ar slīdni 
 

 
 

   2 5 
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⚫ Šis ledusskapja slīdnis tiek izmantots, lai regulētu saldētavas kameras temperatūru. 
⚫ Ja slīdnis ir iestatīts pozīcijā „  ”, saldētavas temperatūra būs augstāka. Pretēji, ja slīdnis 

ir iestatīts pozīcijā „  ”, saldētavas temperatūra būs zemāka. 
⚫ Vidējā pozīcija       ir ieteicama parastai lietošanai. 
⚫  Lai sasniegtu zemāko saldētavas temperatūru, iestatiet regulēšanas rokturi aukstākajā 

stāvoklī un pabīdiet slideri uz . 
 

Temperatūras iestatīšanas ieteikumi 

Vides 
temperatūra 

Saldētavas 
nodalījums 

Ledusskapja nodalījums 

 
 
 
 

Vasara                       
(Virs 38 ℃） 

 

  

 
 

 
Iestatiet 

 
 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
Standarta 

 

  

 
 
 

Iestatīt  
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

Ziem                   s 
(zem 16 ℃) 

 

  

 
 

 
Iestatiet 

 

 

 
 

 

 

 

 
• Sniegtā informācija ir ieteikumi lietotājiem par temperatūras iestatījumiem. 
• Ziemā vai temperatūrā zem 16 °C lietotājiem nevajadzētu ieslēgt ierīci režīmā „  ” un zemākā 

temperatūrā. 
• Lai taupītu enerģiju,  saldēšanas funkcija jāizmanto tikai īpašos gadījumos 

(piemēram, ātrai saldēšanai vai ledus pagatavošanai), un, kad īpašās vajadzības ir 
apmierinātas, jāatgriežas pie noklusētajiem iestatījumiem. 
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Pirmā lietošana 
Iekšējā tīrīšana – pirms ierīces pirmās lietošanas reizes noskalojiet iekšpusi un visus iekšējos 
piederumus ar remdenu ūdeni un nedaudz neitrālu ziepju šķīdumu, lai noņemtu jaunai ierīcei 
raksturīgo smaržu, pēc tam labi nosusiniet. 
Svarīgi! Nelietojiet tīrīšanas līdzekļus vai abrazīvus pulverus, jo tie bojās virsmu. 

Ikdienas lietošana 
Ātri bojājošos pārtikas produktus glabājiet atsevišķās ledusskapja nodalījumos saskaņā ar 
zemāk sniegto tabulu. 

Ledusskapja nodalījums Pārtikas produkti 

Ledusskapja nodalījuma 
durvis un plaukti 

• Pārtikas produkti ar dabīgiem konservantiem – ievārījumi, sulas,
dzērieni, garšvielas. 

• Nedrīkst glabāt ātri bojājošos pārtikas produktus.
Augļu un dārzeņu atvilktne 
(salātu atvilktne) 

• Augļi, zaļumi un dārzeņi jāuzglabā atvilktnē.

NELIECIET TOS LEDUSSKAPĪ, SKAPĪ VAI SADZĪVES SKAPĪ. 

   Vidējā ledusskapja plaukts • Piena produkti, olas

Augšējā ledusskapja plaukts 
• Pārtikas produkti, kuriem nav nepieciešama termiska apstrāde –

gatavi ēdieni, gaļas izstrādājumi, atlikušie vārīti pārtikas produkti. 

Saldētavas atvilktne/plaukts 

• Ilgtermiņa uzglabāšana
• Apakšējā kaste/plaukts paredzēts svaigai gaļai, subproduktiem un

zivīm. 
• Vidējā atvilktne/plaukts paredzēts saldētiem dārzeņiem un sagrieztām 

kartupeļiem. 
• Augšējais atvilktnes nodalījums/plaukts paredzēts saldētai maizei,

saldētiem smalkmaizītēm un saldētiem konditorejas 
izstrādājumiem. 

Svaigu produktu saldēšana 
Saldētavas nodalījums paredzēts svaigu pārtikas produktu saldēšanai un saldētu vai dziļi saldētu 
produktu ilgstošai uzglabāšanai. 
Pildiet ledusskapi ar svaigiem produktiem, kurus vēlaties sasaldēt. 
Maksimālais produktu sasaldēšanas laiks ir 24 stundas, kā norādīts ražotāja uzlīmē.  

Ātri bojājošos produktu uzglabāšana 
Pirms ierīces pirmās lietošanas reizes vai pēc ilgāka nelietošanas perioda ļaujiet ierīcei darboties 
vismaz 2 stundas zemā temperatūrā. 
Svarīgi! Gadījumā, ja notiek nejauša atkausēšana, piemēram, ja elektrības padeve tiek pārtraukta 
ilgāk, nekā norādīts tehnisko specifikāciju tabulā, atkausētie pārtikas produkti ir jāpatērē ātri vai 
nekavējoties jāpagatavo un tikai pēc tam (pēc pagatavošanas) atkal jāiesaldē. 
Atkausēšana 
Dziļi sasaldētus vai sasaldētus pārtikas produktus pirms lietošanas var atkausēt saldētavā vai istabas 
temperatūrā, atkarībā no šai darbībai atvēlēta laika. 
Mazās porcijas var pagatavot pat nesasildītas, tieši no saldētavas. Šādā gadījumā pagatavošana ilgs 
ilgāk.
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Plauktu regulēšana 

Ledusskapja sienā ir plauktu vadules, lai plauktus varētu regulēt līdz 
vēlamajam augstumam 

Durvju plauktu regulēšana 

Duris var noņemt, lai tās iztīrītu. Lai tās noņemtu, rīkojieties šādi:  
pakāpeniski velciet plauktu bultiņas virzienā, līdz tas atdalās, tad to notīriet 
 un atgrieziet to sākotnējā stāvoklī. 

 

Apakšējās atvilktnes izvilkšana 

 
1 Izvelciet apakšējo atvilktni līdz galam. 
2. Paceliet atvilktnes priekšpusi. 
3. Izvelciet apakšējo atvilktni. 

 
Uzglabāšanas padomi 
 
Lai jūs varētu pēc iespējas labāk izmantot saldēšanas procesu, sniedzam dažus svarīgus 
padomus: 
•  Maksimālais pārtikas daudzums, ko var sasaldēt 24 stundu laikā, ir norādīts uz datu 
plāksnītes; 
•  Saldēšanas process ilgst 24 stundas. Šajā laikā nedrīkst ievietot papildu pārtikas 
produktus saldēšanai; saldējiet tikai augstas kvalitātes, svaigus un labi notīrītus pārtikas 
produktus; 
•  Sagatavojiet pārtiku mazās porcijās, lai tā ātri un pilnībā sasaltu, un vēlāk varētu 
atkausēt tikai nepieciešamo daudzumu; 
• Ietiniet pārtiku alumīnija folijā vai polietilēnā un pārliecinieties, ka iepakojumi ir 
vakuuma noslēgti. 
• Neļaujiet svaigai, sasaldētai pārtikai saskarties ar jau sasaldētu pārtiku, tādējādi 
novēršot pēdējās temperatūras paaugstināšanos. 
• Taukainā pārtika saglabājas sliktāk un īsāku laiku nekā liesā pārtika; sāls saīsina 
pārtikas produktu derīguma termiņu. 
• Saldējums, ja to ēd uzreiz pēc izņemšanas no saldētavas, var izraisīt apsaldējumus. 
• Ieteicams uz katras iepakojuma norādīt sasaldēšanas datumu, lai to būtu vieglāk izņemt 
no saldētavas, jo tas var izraisīt ādas bojājumus no apsaldējumiem. 
• Ieteicams uz katras iepakojuma norādīt sasaldēšanas datumu, lai varētu sekot līdzi 
uzglabāšanas ilgumam.
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Ieteikumi par saldētu pārtikas produktu uzglabāšanu 

Lai sasniegtu labākos šī ierīces rezultātus, jums jāpārliecinās, ka veikalā pārdotie saldētavā uzglabātie pārtikas 
produkti ir bijuši pareizi uzglabāti: pārliecinieties, ka saldētavā uzglabātie pārtikas produkti no veikala uz 
saldētavu tiek nogādāti pēc iespējas īsākā laikā; 
Nedrīkst bieži atvērt durvis vai atstāt tās atvērtas ilgāk, nekā nepieciešams. 
Atkausēti pārtikas produkti sāk bojāties un tos nedrīkst atkārtoti sasaldēt. 
Nedrīkst pārsniegt pārtikas ražotāja norādīto glabāšanas termiņu. 

Padomi, kā atdzesēt svaigus pārtikas produktus ledusskapī 
Lai sasniegtu vislabākos rezultātus: 
- Ledusskapī neuzglabājiet karstus pārtikas produktus vai tvaicējošus šķidrumus.
- Pārtiku pārklājiet vai ietiniet, īpaši, ja tai ir ar spēcīgu smaržu.

Padomi par saldēšanu ledusskapī 
Noderīgi padomi: 

• iesaiņojiet plastmasas maisiņos un novietojiet uz stikla plauktiem virs dārzeņu kastes;
• drošības apsvērumu dēļ pārtiku šādā veidā glabājiet ne ilgāk par vienu vai divām dienām;
• Vārīti pārtikas produkti, aukstie ēdieni un citi: tie ir jāpārklāj un var glabāt jebkurā plauktā;
• Augļi un dārzeņi: tie ir rūpīgi jānomazgā un jāievieto īpašās kastēs;
• Sviests un siers: tos jāuzglabā īpašos hermētiskos traukos vai jāiesaiņo alumīnija folijā vai plastmasas 

maisiņos, lai izvadītu pēc iespējas vairāk gaisa;
• Svaigpiena pudeles: tās jāaizver ar vāciņiem un jāuzglabā uz durvju plauktiem;
• Banāni, kartupeļi, sīpoli un ķiploki jāuzglabā iesaiņoti;
• Lai nodrošinātu energoefektivitāti, visām atvilktnēm, kastēm un plauktiem jābūt pareizā vietā.

Tīrīšana 
Ierīces iekšējās virsmas, ieskaitot piederumus, ir regulāri jāmazgā. 

Uzmanību! Tīrīšanas laikā ierīce nedrīkst būt pieslēgta elektrotīklam. Pastāv elektriskās strāvas 
trieciena risks! Pirms ierīces tīrīšanas to izslēdziet un izvelciet kontaktdakšu no rozetes vai izslēdziet 
automātisko slēdzi vai drošinātāju. Nekad netīriet ierīci ar tvaika tīrītāju. Mitrums var nogulsnēties uz 
elektroniskajām detaļām un radīt elektriskās strāvas trieciena draudus! Karstie tvaiki var sabojāt 
plastmasas detaļas. Pirms ierīces atkārtotas pieslēgšanas elektrotīklam tai jābūt sausai. 

Uzmanību! Ēteriskās eļļas un organiskie šķīdinātāji var sabojāt plastmasas detaļas, piemēram, citronu 
sula vai apelsīnu miziņu sula, sviestskābe, tīrīšanas līdzekļi, kuru sastāvā ir etiķskābe. Nelietojiet 
abrazīvus tīrīšanas līdzekļus. 

• Izņemiet pārtiku no saldētavas. Glabājiet to vēsā vietā, labi nosegtu.
• Izslēdziet ierīci un izvelciet kontaktdakšu no rozetes vai izslēdziet automātisko slēdzi vai drošinātāju.
• Ierīci un iekšējos detaļas notīriet ar drānu un remdenu ūdeni. Pēc tīrīšanas noslaukiet ar drānu, kas 

samitrināta ar tīru ūdeni, un labi nosusiniet.
• Kad visas detaļas būs sausas, varat ieslēgt ierīci.



Spuldzes nomaiņa 
Iekšējais apgaismojums ir LED tipa. Lai to nomainītu, vēršieties pie kvalificēta tehniskā speciālista. 

Kļūdu novēršana 
Uzmanību! Pirms veicat jebkādus traucējumu novēršanas darbus, atvienojiet 
strāvas padevi. Tikai kvalificēts elektriķis vai kompetenta persona drīkst remontēt 
ierīci, lai novērstu problēmas, kas nav minētas šajā instrukcijā. Svarīgi! Normālas 
darbības laikā ledusskapis raida skaņas/troksni (kompresora darbības un 
aukstuma aģenta cirkulācijas dēļ). 

Problēma Iespējamais iemesls Risinājums 
Ierīce nedarbojas Baro kabeļa spraudnis nav 

pilnībā iesprausts kontaktligzdā 
vai nav iesprausts pareizi.

Ievietojiet to pareizi 

Pārkaususi drošinātāja vai 
bojāta 

Pārbaudiet drošinātāju un, ja 
nepieciešams, nomainiet to. 

Bojāta spraudne Elektrisko tīkla defektu jānovērš 
elektriķim. 

Ierīce sasalst vai 
pārāk atdzesē 

Temperatūras iestatījums ir 
pārāk zems 
vai ierīce darbojas 
„Super“ režīmā. 

Pagaidām iestatiet termostatu uz 
augstāku temperatūru. 

Pārtikas 
produkti nav 
pietiekami 
sasaldēti. 

Temperatūra nav iestatīta 
pareizi. 

Skatīt sadaļu 
„Temperatūras iestatīšana“. 

Durvis bija atvērtas ilgu laiku. Turiet durvis atvērtas tik tik, cik 
nepieciešams. 

Pēdējās 24 stundās ierīcē tika 
ievietots daudz karsta ēdiena. 

Pagaidām iestatiet termostatu uz 
zemāku temperatūru. 

Ierīce atrodas tuvu siltuma 
avotam. 

Skatiet sadaļu par uzstādīšanas 
vietas izvēli. 

Uz durvju blīvējuma 
ir uzkrājies daudz 
ledus. 

Durvju blīvējums 
nav pareizi noslēgts. 

Viegli uzsildiet durvju blīvējumu ar 
matu fēnu. Vienlaikus ar rokām 
izveidojiet uzsildīto durvju 
blīvējumu tā, lai tas pareizi 
piekļautos vietai 

Neparastas troksnis Ierīce nav izlīdzināta. Noregulējiet kājiņas. 
Ierīce pieskaras sienai vai 
citiem priekšmetiem. 

Viegli pabīdiet ierīci uz sāniem. 

Komponents, piemēram, 
caurule ierīces galā, pieskaras 
citai ierīces daļai vai sienai. 

Ja nepieciešams, uzmanīgi izlieciet 
komponentu no tā vietas, lai to 
varētu izņemt. 

Ūdens uz grīdas Ūdens izplūdes atvere ir 
aizsērējusi. 

Skatīt sadaļu „Tīrīšana un apkope”. 

Sānu sienas ir karstas Tas ir normāli. Tur atrodas 
siltummaina detaļas. 

Ja nepieciešams, lietojiet cimdus. 

Ja defekts atkārtojas, sazinieties ar servisa centru. Tabulā norādītā informācija ir svarīga, lai 
tehniķi varētu jums ātri un pareizi palīdzēt. 
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GARANTIJAS SERVISS 

JA JŪSU SADZĪVES TEHNIKAS DARBĪBA IR TRAUCĒTA, PĀRBAUDIET, VAJADZĪGAS 
LIETAS, KAS VAR IETEKMĒT IERĪCES DARBĪBU. Ja nevarat atrisināt radušos problēmu paši, 
sazinieties ar tuvāko saldēšanas iekārtu servisa pārstāvi pa tālruni vai rakstiski. Sazinoties, noteikti 
norādiet saldēšanas iekārtas modeli (MODEL) un numuru (Serial No). Šos ziņas atradīsiet uz 
produkta etiķetes, kas piestiprināta pie saldētavas iekšējās sienas. 
Remonta jautājumos lūdzu sazinieties ar SNAIGĖ HOME SERVICE pa tālruni +37167461380, 
+37129350081

Darba laiks*: pirmdienās, otrdienās, trešdienās, ceturtdienās

no plkst. 8:00 līdz 16:30, piektdienās no plkst. 8:00 līdz 14:00

vai pa e-pastu servisas@snaigehome.com  ,  aira.b@apollo.lv    Svētkdienās un valsts svētku dienās 
slēgts.

PIRCĒJU UZMANĪBAI!
Pērkot saldēšanas ierīci, pārbaudiet tās darbību un pārliecinieties, ka ierīce ir pilnībā komplektēta. 
UZMANĪGI IZLASIET LIETOŠANAS INSTRUKCIJU. Neskatoties uz instrukcijā uzskaitītajiem 
norādījumiem un prasībām, pastāv iespēja sabojāt saldēšanas ierīci un  ZAUDĒT TIESĪBAS UZ 
BEZMAKSAS GARANTIJAS APKALPOŠANU.
Garantijas laikā bez maksas tiek nomainītas bojātas (bet ne salauztas) saldēšanas iekārtas detaļas un mezgli. 
Garantijas termiņš:

„Snaigė“ sadzīves saldēšanas iekārtām tiek piešķirta 24 mēnešu garantija no pirkuma datuma. 
Papildu garantija, ja tāda ir, ir spēkā tikai tad, ja ierīce ir reģistrēta 30 dienu laikā no pirkuma datuma tīmekļa 

vietnē: https:// snaigehome. com/ support/ warranty/ register- your- snaige- product-/ . 

Sadzīves saldēšanas iekārtām, kuras tiek izmantotas komerciāliem mērķiem (veikalos, viesnīcās, bāros un citur 
ārpus mājsaimniecības), tiek piešķirta 6 mēnešu garantija. 
Vertikālajām vitrīnu-ledusskapīm un vīna ledusskapīm tiek piešķirta 12 mēnešu garantija. 
Nepieciešamie garantijas remonta nosacījumi:

Ir nepieciešams kases čeks vai cits dokuments, kas apliecina preces pirkšanu-pārdošanu no pārdevēja, ar 
norādītu saldēšanas iekārtas pārdošanas datumu un veikala zīmogu. 
UZMANĪBU! Ja uz kases čeka vai cita dokumenta, kas apliecina preces pirkšanu-pārdošanu no pārdevēja, nav 
norādīta pārdošanas datums vai tas ir neskaidrs, garantijas termiņa sākums tiek aprēķināts no saldēšanas ierīces 
ražošanas datuma
UZMANĪBU! Saldēšanas ierīcei jābūt pieslēgtai zemējumam, elektriskajam tīklam, uzstādītai un ekspluatētai, 
stingri ievērojot ražotāja norādījumus, kas aprakstīti ierīces lietošanas instrukcijā. 
Garantijas apkalpošana tiek pārtraukta:

Par iegādātā saldēšanas iekārtas korpusa mehāniskajiem vai citiem bojājumiem, kas radušies pircēja vainas dēļ, 
transportējot saldēšanas iekārtu. Strīdīgā gadījumā obligāti jāuzrāda saldēšanas iekārtas iepakojums. 
Par defektiem, detaļu salaušanu, smaržām, kas radušās nepareizas izstrādājuma lietošanas, uzstādīšanas, 
pieslēgšanas elektrotīklam vai transportēšanas dēļ, neievērojot ražotāja norādījumus, kas aprakstīti izstrādājuma 
lietošanas instrukcijā.
Ja saldēšanas iekārta ekspluatēta nehigiēniskos apstākļos, iekārtas bojājumu cēlonis ir kukaiņi, grauzēji un citi 
ārēji faktori. 
Ja aukstumiekārta garantijas periodā ir remontēta nevis „Snaigės“ oficiālie pārstāvji Lietuvā. 
Citi nosacījumi:

Garantija neattiecas uz ierīces iekšējo apgaismojuma spuldzīti, kā arī uz iekšējām stikla un plastmasas 

(komplektējošajām) detaļām.
Ja garantijas periodā pircējs atsakās no saldēšanas iekārtas vai prasa to nomainīt pret jaunu, ja iekārtas defektu 

ir iespējams novērst, pircējam ir jākompensē uzņēmumam zaudējumi, kas radušies saistībā ar saldēšanas 
iekārtas atgriešanu vai nomaiņu. 
Nomainītā saldēšanas ierīces garantijas termiņš tiek skaitīts no nomaināmās ierīces pārdošanas datuma, kas tiek 
ierakstīts garantijas darbu izpildes aktā, atzīmējot, ka ierīce ir nomainīta. 
Par „Snaigės“ oficiālo pārstāvju izsaukšanu, ja nav pirkuma dokumenta vai ja ir beidzies saldēšanas iekārtas 
garantijas termiņš, ierīci garantijas periodā remontēja iepriekš minētie servisa dienesti, netiek ievērotas ierīces 
lietošanas instrukcijas, pircējs sedz servisa meistaru transporta un zaudēto darba laiku izmaksas saskaņā 

ar „Snaigės“ oficiālo pārstāvju tarifiem. 
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Naudojimo instrukcija 

BEŠERKŠNIS ŠALDYTUVAS 
No-Frost 

RF 66IFB-P5002Е0 
RF 66IFB-P5CB2E0 

http://www.snaigehome.com/


Saugos instrukcijos 
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Savo saugumui ir tinkamam naudojimui užtikrinti, prieš montuodami 
ir pirmą kartą naudodami prietaisą, atidžiai perskaitykite šią vartotojo 
instrukciją, įskaitant patarimus ir įspėjimus. Siekiant išvengti 
nereikalingų klaidų ir nelaimingų atsitikimų, svarbu užtikrinti, kad 
visi prietaisą naudojantys asmenys būtų susipažinę su jo naudojimo 
ir saugos instrukcijomis. Išsaugokite šias instrukcijas ir užtikrinkite, 
kad jos liktų su prietaisu, jei jis bus perkeltas ar parduotas, kad visi, 
kurie jį naudos per visą jo naudojimo laiką, būtų informuoti apie 
teisingą prietaiso naudojimą ir saugą. 
Siekiant apsaugoti gyvybę ir turtą, laikykitės šiose instrukcijose 
nurodytų atsargumo priemonių, nes gamintojas neatsako už žalą, 
padarytą dėl jų nesilaikymo. 
Vaikų ir pažeidžiamų asmenų sauga 

• Šį prietaisą gali naudoti vaikai nuo 8 metų ir vyresni bei asmenys,
turintys fizinių, jutimo ar protinių gebėjimų sutrikimų arba patirties
ir žinių trūkumą, jei jie yra prižiūrimi arba buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisą, ir yra informuoti apie pavojus. Vaikai nuo
3 iki 8 metų gali įdėti ir išimti daiktus iš šio prietaiso.
• Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie nežaistų su prietaisu.
• Vaikai neturėtų valyti ir prižiūrėti prietaiso, išskyrus atvejus, kai jie
yra vyresni nei 8 metų ir prižiūrimi.
• Visas pakuotes laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Yra
uždusimo pavojus.
• Jei išmetate prietaisą, ištraukite kištuką iš rozetės, perkirpkite
jungiamąjį kabelį (kuo arčiau prietaiso) ir nuimkite dureles, kad
vaikai negalėtų su juo žaisti ir gauti elektros smūgį arba įstrigti
viduje.Šio prietaiso durelės turi magnetines sandarikles. Jei keičiate
senesnį prietaisą su spyruokliniu užraktu (durų arba dangčio skląsčiu),
prieš išmesdami seną prietaisą įsitikinkite, kad spyruoklė yra
pašalinta. Tai padės išvengti mirtino pavojaus vaikams.

    Bendrieji saugos patarimai 

 DĖMESIO! Laikykite prietaiso korpuso arba įmontuotos 
konstrukcijos ventiliacijos angas neužkimštas. 

 DĖMESIO! Nenaudokite mechaninių įtaisų ar kitų priemonių, 
kad pagreitintumėte atitirpinimo procesą, išskyrus gamintojo 
rekomenduojamas. 

DĖMESIO! Neapgadinkite šaldymo agento kontūro. 



  Saugos instrukcijos  
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 DĖMESIO! Nenaudokite kitų elektros prietaisų (pvz., ledų 
gaminimo aparatų) šaldytuvų viduje, jei jie nėra gamintojo patvirtinti 
šiam tikslui. 

 DĖMESIO! Nelieskite lemputės, jei ji buvo įjungta ilgą laiką, nes 
ji gali būti labai karšta.  
 

 ĮSPĖJIMAS! Pastatydami prietaisą, įsitikinkite, kad maitinimo 
laidas nėra suspaustas ar pažeistas. 

ĮSPĖJIMAS! Neduokite kelių nešiojamų kištukinių lizdų ar 
nešiojamų maitinimo šaltinių prietaiso gale. 
• Šiame prietaiso nelaikykite sprogių medžiagų, pvz., aerozolinių 
balionėlių su degiu kuru. Prietaiso šaldymo kontūre yra šaldymo 
agentas izobutanas (R-600a) – gamtinės kilmės dujos, kurios yra 
labai ekologiškos, tačiau degios. 
• Perkeliant ir montuojant prietaisą, įsitikinkite, kad nė viena 
šaldymo grandinės dalis nėra pažeista. 
- Venkite atviros ugnies ir užsidegimo šaltinių. 
- Gerai vėdinama patalpa, kurioje yra prietaisas. 
• Pakeisti šio prietaiso specifikacijas ar jį modifikuoti bet kokiu būdu 
yra pavojinga. Bet koks kabelio pažeidimas gali sukelti trumpą 
jungimą, gaisrą ir (arba) elektros smūgį. 
• Šis prietaisas skirtas naudoti namų ūkiuose ir panašiose vietose, pvz. 
- parduotuvių, biurų ir kitų darbo vietų personalo virtuvėse; 
- ūkiuose ir viešbučiuose, moteliuose bei kitose gyvenamosiose 
patalpose; 
- nakvynės namuose; 
- maitinimo ir panašios nekomercinės aplinkos. 



Saugos instrukcijos 
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DĖMESIO! Visos elektrinės sudedamosios dalys (kištukas, 
maitinimo laidas, kompresorius ir kt.) turi būti keičiamos 

sertifikuotame aptarnavimo centre ir kvalifikuoto aptarnavimo 
personalo. 

DĖMESIO! Kartu su šiuo prietaisu tiekiama lemputė yra 
„specialios paskirties lemputė“, kuri gali būti naudojama tik su 

tiekiamu prietaisu. Ši „specialios paskirties lemputė“ netinka 
buitiniam apšvietimui. 
• Maitinimo laido negalima prailginti.
• Įsitikinkite, kad maitinimo kištukas nėra suspaustas ar pažeistas
prietaiso galine dalimi. Suspaustas ar pažeistas kištukas gali perkaisti
ir sukelti gaisrą.
• Įsitikinkite, kad galite pasiekti prietaiso kištuką.
• Negalima traukti maitinimo laido.
• Jei maitinimo kištuko kontaktas yra laisvas, neįjunkite kištuko. Yra
elektros smūgio ar gaisro pavojus.
• Nenaudokite prietaiso be lempos.
• Šis prietaisas yra sunkus. Perkeliant jį reikia elgtis atsargiai.
• Negalima išimti ar liesti daiktų iš šaldiklio skyriaus, jei rankos yra
šlapios, nes tai gali sukelti odos nubrozdinimus ar nušalimus.
• Venkite ilgalaikio prietaiso veikimo tiesioginių saulės spindulių.
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   Kasdienis naudojimas 

• Nelaikykite karštų daiktų ant plastiko dalių.
• Nelaikykite maisto produktų tiesiai prie galinės sienelės.
• Atšildyti šaldytus maisto produktus negalima vėl šaldyti. 1)

• Iš anksto supakuotus šaldytus maisto produktus laikykite pagal šaldytų
maisto produktų gamintojo nurodymus. 1)

• Būtina griežtai laikytis gamintojo rekomendacijų dėl laikymo prietaiso
viduje.
• Žiūrėkite atitinkamas instrukcijas.
• Nelaikykite gazuotų gėrimų šaldiklyje, nes tai sukuria slėgį ant
talpyklos, o tai gali sukelti sprogimą ir sugadinti prietaisą.
• Ledai ant pagaliuko gali sukelti nušalimą, jei valgomi tiesiai iš prietaiso.
1)

• Kad maistas nesugestų, laikykitės žemiau pateiktų instrukcijų.
• Ilgai atidarius dureles, gali smarkiai pakilti temperatūra prietaiso
skyriuose.
• Reguliariai valykite paviršius, kurie gali liestis su maistu, ir prieinamas
nuotekų sistemas.
• Valykite vandens rezervuarus, jei jie nebuvo naudojami 48 valandas;
praplaukite vandens tiekimo sistemą, jei vanduo nebuvo išleistas 5 dienas.
• Žalią mėsą ir žuvį laikykite šaldytuve tinkamuose induose, kad jie
nesiliestų su kitais maisto produktais ir nenutekėtų ant kitų maisto
produktų.
• Dviejų žvaigždučių skyriai šaldytiems maisto produktams (jei yra
prietaiso) tinka iš anksto užšaldytiems maisto produktams laikyti, ledams
laikyti ar ruošti ir ledo kubeliams gaminti.

• Vienos, dviejų ir trijų žvaigždučių skyriai (jei yra prietaiso) nėra tinkami
šviežiems maisto produktams šaldyti.
• Jei prietaisas ilgą laiką lieka tuščias, išjunkite jį, atitirpinkite, išvalykite,
išdžiovinkite ir palikite duris atviras, kad prietaiso viduje nesusidarytų
pelėsiai.

Priežiūra ir valymas 
• Prieš atliekant priežiūrą, išjunkite prietaisą ir ištraukite kištuką iš rozetės.
• Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais.
• Nenaudokite aštrių daiktų, kad pašalintumėte šaldiklio apšalimą –
naudokite plastikinį grandiklį
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• Reguliariai tikrinkite, ar šaldytuvo drenažo sistemoje nėra atitirpusių
vandens. Jei reikia, išvalykite drenažo sistemą. Jei drenažo sistema
užsikimšusi, vanduo kaupsis prietaiso apačioje.

  Montavimas. 

Svarbu! Atliekant elektros jungimą, atidžiai laikykitės konkrečiuose 
skyriuose pateiktų instrukcijų. 
• Išpakuokite prietaisą ir patikrinkite, ar jis nėra pažeistas. Jei prietaisas
yra pažeistas, jo neprisijunkite. Apie bet kokį pažeidimą nedelsdami
praneškite parduotuvėje, kurioje jį įsigijote. Šiuo atveju išsaugokite
pakuotę.
• Prieš įjungiant prietaisą, rekomenduojama palaukti mažiausiai keturias
valandas, kad alyva galėtų susigerti atgal į kompresorių.
• Aplink prietaisą turi būti užtikrinta pakankama oro cirkuliacija;
nepakankama oro cirkuliacija gali sukelti perkaitimą. Norėdami užtikrinti
pakankamą ventiliaciją, laikykitės montavimo instrukcijų.
• Jei įmanoma, prietaiso nuotoliniai elementai turėtų būti pastatyti prie
sienos, kad nebūtų liečiami ar užkliūti karšti elementai (kompresorius,
kondensatorius) ir būtų išvengta galimų nudegimų.
• Prietaisas neturi būti pastatytas šalia radiatorių ar viryklių.
• Įsitikinkite, kad po prietaiso įrengimo kištukas yra pasiekiamas.

Techninė priežiūra 

• Visus elektros darbus, reikalingus prietaiso techninei priežiūrai, turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas asmuo.
• Šį prietaisą turi aptarnauti įgaliotas aptarnavimo centras, o keisti galima
tik originalias atsargines dalis.
Energijos taupymas 
• Negalima į prietaisą dėti karštų maisto produktų.
• Nepakraukite maisto produktų arti vienas kito, nes tai trukdo oro
cirkuliacijai.
• Užtikrinkite, kad maistas neliesytų skyriaus (-ių) galinės sienelės.
• Jei dingsta elektra, neatidarykite durelių.
• Dažnai neatidarykite durelių.
• Nelaikykite durelių atvirų per ilgai.
• Nenustatykite termostato taip, kad jis viršytų žemiausią temperatūrą.
• Visi priedai, tokie kaip stalčiai, lentynos ir grotelės, turėtų būti laikomi
savo vietose, kad būtų sumažintas energijos suvartojimas.
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Aplinkos apsauga 

 Šis prietaisas neturi dujų, kurios galėtų pažeisti ozono sluoksnį, 
nei jo aušinimo grandinėje, nei izoliacijos medžiagose. Prietaisas 
neturi būti išmetamas su buitinėmis atliekomis ir šiukšlėmis. 
Izoliacinėje putoje yra degių dujų. Prietaisas turi būti išmestas pagal 
vietos valdžios institucijų nustatytas prietaisų šalinimo taisykles. 
Stenkitės nepažeisti aušinimo bloko, ypač šilumokaičio. 

 
Šiame prietaiso naudojamos medžiagos, pažymėtos simboliu , gali 

būti perdirbamos. 
Simbolis ant prietaiso arba jo pakuotės reiškia, kad šis prietaisas 
negali būti tvarkomas kaip buitinės atliekos. Vietoj to, jis turi 
būti nuneštas į atitinkamą surinkimo punktą, skirtą 
elektros ir elektroninės įrangos perdirbimui. Užtikrindami, kad 
šis prietaisas būtų išmestas tinkamai, padėsite išvengti galimų 

neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai, kurios kitaip galėtų 
atsirasti dėl netinkamo šio prietaiso atliekų tvarkymo. Norėdami gauti 
išsamesnės informacijos apie šio prietaiso perdirbimą, kreipkitės į savo 
vietos   tarybą,  arba parduotuvė, kurioje įsigijote prietaisą. 
 
 
Pakuotės medžiagos 

Medžiagos, pažymėtos simboliu „  “, gali būti perdirbtos. Pakuotę 
išmeskite į tinkamą perdirbimui skirtą konteinerį. 
Prietaiso išmetimas kaip atliekos 
1. Išjunkite prietaisą iš elektros tinklo. 
2. Nukirpkite maitinimo laidą ir išmeskite jį kaip atliekas. 

ĮSPĖJIMAS Naudodami, prižiūrėdami ir išmesdami prietaisą, 
atkreipkite dėmesį į simbolį, panašų į kairėje esantį, kuris yra 
prietaiso gale (galiniame skydelyje arba kompresoriuje) ir yra 
geltonos arba oranžinės spalvos. Šis simbolis reiškia gaisro pavojų. 
Šaldymo agentų vamzdžiai ir kompresorius yra užpildyti degiomis 

medžiagomis. 
Naudojimo, techninės priežiūros ir šalinimo metu laikykite atokiau nuo 
ugnies šaltinių 
naudojimo, techninės priežiūros ir šalinimo metu. 
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Apžvalga 

Ši iliustracija yra tik informacinio pobūdžio; išsamią informaciją rasite savo prietaiso 
instrukcijoje. 

Temperatūros 
reguliatorius

Šviežių produktų 
skyriai 

Šaldiklio skyriai 
dėžės

Reguliuojamos kojelės

Durų 
lentynos 

LED 
apšvietimas 
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Įrenginį įrengti vietoje, kurioje aplinkos temperatūra atitinka klimato klasę, nurodytą įrenginio 
duomenų plokštelėje. 

Šaldytuvams su klimato klase: 
—Išplėstinis vidutinis: „šis šaldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatūroje nuo 10 °C iki 
32 °C (SN); 
—Vidutinė: „Šis šaldymo prietaisas skirtas naudoti esant aplinkos temperatūrai nuo 16 °C iki 32 °C 
(N); 
—Subtropinis: „Šis šaldymo prietaisas skirtas naudoti esant aplinkos temperatūrai nuo 16 °C iki 
38 °C (ST); 
—Tropinis: „Šis šaldymo prietaisas skirtas naudoti esant aplinkos temperatūrai nuo 16 °C iki 
43 °C (T); 

 Vieta 

Prietaisas turi būti tinkamai įrengtas, atokiau nuo šilumos šaltinių, pvz., radiatorių, katilų, tiesioginių 
saulės spindulių ir kt. Užtikrinkite, kad oras galėtų laisvai cirkuliuoti spintos gale. Norint pasiekti 
geriausią našumą, jei prietaisas yra po pakabinamomis lubomis, minimalus atstumas tarp korpuso 
viršaus ir lubos turi būti ne mažiau kaip 100 mm aukščio. Idealiu atveju prietaisas neturėtų būti 
montuojamas po pakabinamomis lubomis. Kruopštų išlyginimą užtikrina viena arba dvi 
reguliuojamos kojelės spintos apačioje. Šis šaldymo prietaisas nėra skirtas naudoti kaip įmontuojamas 
prietaisas. 

Įspėjimas! Prietaisą turi būti galima atjungti nuo elektros tinklo, todėl po montavimo lizdas turi būti 
lengvai pasiekiamas. Šis šaldytuvas nėra skirtas naudoti kaip įmontuojamas prietaisas. 

Elektros jungtis 
Prieš įjungiant prietaisą, įsitikinkite, kad ant gaminio plokštelės nurodyta įtampa ir dažnis atitinka 
jūsų namų elektros tinklo parametrus. Prietaisas turi būti įžemintas. Maitinimo kabelio kištukas yra 
su įžeminimo kištuku. Jei jūsų namuose esančios maitinimo kabelio lizdo nėra įžemintas, prietaisą 
prijunkite prie atskiro įžeminto lizdo su srovės reguliatoriumi, pasikonsultavę su kvalifikuotu 
elektriku. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybės, jei aukščiau nurodyti reikalavimai nėra 
įvykdyti. 
Nesilaikoma saugos priemonių. 

Šis prietaisas atitinka EEB direktyvą
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          Durų atidarymo krypties pakeitimas 

Prieš keičiant durų atidarymo kryptį, pasiruoškite šiuos įrankius ir medžiagas: plokščia galvutė 
atsuktuvas, kryžminis atsuktuvas, raktas ir plastikinėje pakuotėje esantys komponentai: 

Kairysis vyris x 1   Kairysis viršutinis vyris x 1  Kairysis apatinis vyris x 1

1. Atsukite viršutinį vyrio dangtelį, tada atsukite viršutinį vyrį.
Tada pakelkite viršutines duris ir padėkite jas ant minkšto paviršiaus, kad išvengtumėte įbrėžimų ir

pažeidimų.

2. Nuimkite viršutinio kairiojo varžto dangtelį
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3. Nuimkite viršutinę durelę, atsukite varžtą iš vidurinės vyrio vietos naudodami
kryžminį      atsuktuvą, tada nuimkite apatinę dureles. 

4.Paguldykite šaldytuvą , nuimkite reguliuojamą kojelę, kaip parodyta žemiau, tada
nuimkite apatinį vyrį, naudodami kryžminį atsuktuvą.

5.Pakeiskite apatinį ir viršutinį vyrį priešinga kryptimi (apverskite)

1 2 

6.Pritvirtinkite apatinį vyrį prie šaldytuvo apačios, kaip parodyta žemiau, prisukite ją prie
reguliuojamos kojelės ir įsitikinkite, kad ji yra horizontalioje padėtyje.
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7. Nuimkite sandariklius nuo šaldytuvo ir šaldiklio durelių, tada juos pakeiskite, apsukdami

juos .
8. Nuimkite originalius s sandarklius nuo viršutinių ir apatinių durelių, tada įdiekite naujus

uždarymo sandariklius iš pakuotės (su naudojimo instrukcijomis) kitoje durelių pusėje.

 9。 Įstatykite apatines dureles, sureguliuokite jas ir pritvirtinkite vidurinį vyrį. 

 10. Uždarykite viršutines duris. Prieš galutinai priverždami viršutinį vyrį, įsitikinkite, kad durelės
yra lygiagrečios horizontaliai ir vertikaliai, kad sandarikliai būtų uždaryti iš visų pusių. Tada
išlyginkite viršutinę vyrį ir priveržkite jį prietaiso viršuje, tada atsuktuvu pritvirtinkite vyrio dangtelį
(yra priedų maiše).
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Reikalingas plotas 
- Palikite pakankamai vietos durims atidaryti
- Užtikrinkite, kad abiejose pusėse ir gale būtų ne mažiau kaip 50 mm atstumas

Išlyginkite šaldytuvą 
Norėdami tai padaryti, sureguliuokite du 
reguliuojamus kojeles prietaiso priekyje. Jei prietaisas 
nėra išlygintas, durelės ir magnetinės sandarikliai 
nebus tinkamai uždengti.. 

A 600 

B 605 

C 2010 

D min=50 

E min=50 

F Min=50 

G 1200 

H 1200 

F 135 
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1. Šaldytuvo skyriaus temperatūros nustatymas 

Šaldytuvo temperatūros nustatymo skydelis 
 

 

 
1.1 Veikimo mygtukas 
 

              (A) Nustatymo mygtukas: “SET” 
Trumpai paspauskite šį mygtuką, kad pasirinkite veikimo temperatūrą. Laikykite šį mygtuką nuspaustą 
3 sekundes, kad pasirinkite “Super” režimą. 
 
1.2 Indikatoriai 
„Super“ režimo indikatorius: lemputė dega, kai pasirinktas „Super“ režimas. 
Šaldytuvo skyriaus nustatytos temperatūros indikatoriai. Įsižiebęs indikatorius reiškia, kad pasirinkta 
atitinkama temperatūra. 
 
1.3 „Super“ režimas 
Įjunkite „Super“ 
Laikykite nuspaudę 3 sekundes “SET”, bus įjungtas „super“ režimas, užsidegs indikatorius „ SUPER “. 
Kai super režimas įjungtas, šaldytuvo temperatūra išliks pagal ankstesnį nustatymą ir jos negalima 
pakeisti paspaudus mygtuką „ SET“. 
Išeikite iš super režimo 
• Paspauskite nustatymo mygtuką (A) ilgiau nei 3 sekundes 
• Arba prietaisas automatiškai grįš prie pradinių nustatymų, kai super režimas veiks ilgiau nei 50 
valandų. 
 

2. Šaldiklio skyriaus temperatūros nustatymas 

Slydimo reguliatorius šaldiklio temperatūros reguliuojamas 
 

 
 

   2 5 
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⚫ Šis šaldytuvo slankiklis naudojamas šaldymo kameros temperatūrai reguliuoti. 
⚫ Jei slankiklis nustatytas į padėtį  , šaldymo kameros temperatūra bus aukštesnė. 

Atvirkščiai, jei slankiklis nustatytas į padėtį , šaldymo kameros temperatūra bus 
žemesnė.  . 

⚫ Vidurinė padėtis        rekomenduojama įprastam naudojimui. 
⚫  Norėdami pasiekti žemiausią šaldymo kameros temperatūrą, nustatykite reguliavimo 

rankenėlę į šalčiausią padėtį ir pastumkite slankiklį link . 
 

Temperatūros nustatymo rekomendacijos 

Temperatūra 
aplinkoje 

Šaldiklio 
skyrius 

Šaldytuvo skyrius 

 
 
 
 

Vasara                       
(Virš 38 ℃） 

 

  

 
 

 
Nustatykite 

 
 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
Įprasta 

 

  

 
 
 
Nustatykite  

 
 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

Žiema                  
(žemiau 16 ℃) 

 

  

 
 

 
Pastatykite 

 

 

 
 

 

 

 

 
• Pateikta informacija yra rekomendacijos vartotojams dėl temperatūros nustatymų. 
• Žiemą arba esant temperatūrai žemiau 16 °C, vartotojai turėtų vengti įjungti prietaisą  ir 

šalčiau. 
• Siekiant taupyti energiją, šaldymo funkcija  turėtų būti naudojama tik ypatingais 

atvejais (pvz., greitam šaldymui ar ledo gaminimui) ir, kai ypatingi poreikiai yra 
patenkinti, turėtų būti grįžtama prie numatytųjų nustatymų. 
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Pirmas naudojimas 
Vidaus valymas – prieš pirmą kartą naudojant prietaisą, vidų ir visus vidinius priedus nuplaukite 
drungnu vandeniu ir šiek tiek neutraliu muilu, kad pašalintumėte būdingą naujo prietaiso kvapą, tada 
gerai išdžiovinkite. 
Svarbu! Nenaudokite valymo priemonių ar abrazyvinių miltelių, nes jie pažeis dangą. 

Kasdienis naudojimas 
Greitai gendančius maisto produktus laikykite skirtinguose šaldytuvo skyriuose pagal žemiau 
pateiktą lentelę. 

Šaldytuvo skyrius Maisto produktai 

Šaldytuvo skyriaus durelės ir 
lentynos 

• Maisto produktai su natūraliais konservantais – uogienės, sultys, 
gėrimai, prieskoniai. 

• Negalima laikyti greitai gendančių maisto produktų.
Vaisių ir daržovių stalčius 
(salotų stalčius) 

• Vaisiai, žalumynai ir daržovės turėtų būti laikomi stalčiuje. 

NEKELKITE JŲ Į ŠALDYTUVĄ, SPINTELĘ ARBA ŠALDYTUVĄ. 

   Vidurinė šaldytuvo lentyna • Pieno produktai, kiaušiniai

Viršutinė šaldytuvo lentyna 
• Maisto produktai, kuriems nereikia terminio apdorojimo –

paruoštas maistas, mėsos gaminiai, likę virti maisto produktai.

Šaldiklio stalčius/lentyna 

• Ilgalaikis laikymas
• Apatinė dėžė/lentynėlė skirta žaliai mėsai, subproduktams ir žuviai.
• Vidurinis stalčius/lentynėlė skirta šaldytoms daržovėms ir 

pjaustytoms bulvėms. 
• Viršutinis stalčius/lentynėlė skirta šaldytam duonai, šaldytoms 

bandelėms ir šaldytiems kepiniams. 

Šviežių produktų šaldymas 
Šaldiklio skyrius skirtas šviežiems maisto produktams šaldyti ir šaldytų arba giliai šaldytų produktų 
ilgam laikymui. 
Šaldytuvą užpildykite šviežiais produktais, kuriuos norite užšaldyti. 
Maksimalus produktų, kuriuos galima užšaldyti, laikas yra 24 valandos, kaip nurodyta gamintojo 
etiketėje.  

Greitai gendančių produktų laikymas 
Prieš naudodami prietaisą pirmą kartą arba po ilgo nenaudojimo laikotarpio, leiskite prietaisui veikti 
mažiausiai 2 valandas žemoje temperatūroje. 
Svarbu! Atsitiktinio atšildymo atveju, pavyzdžiui, jei elektros tiekimas nutraukiamas ilgiau nei 
nurodyta techninių specifikacijų lentelėje, atšildyti maisto produktai turi būti greitai suvartoti arba 
iškart gaminami ir tik po to (po virimo) vėl užšaldyti. 
Atšildymas 
Giliu šaldymu arba užšaldyti maisto produktai prieš vartojimą gali būti atšildomi šaldiklyje arba 
kambario temperatūroje, priklausomai nuo šiai operacijai skirto laiko. 
Mažos porcijos gali būti gaminamos netgi neužšildytos, tiesiai iš šaldiklio. Tokiu atveju gaminimas 
užtruks ilgiau.
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Lentynų reguliavimas 

Šaldytuvo sienoje yra lentynų kreipiamiosios, kad lentynas būtų galima 
reguliuoti iki norimo aukščio 

Durų lentynų reguliavimas 

Duris galima nuimti valymui. Norėdami jas nuimti, atlikite šiuos veiksmus:  
palaipsniui traukite lentyną rodyklės kryptimi, kol ji atsikabins, tada ją išvalykite 
 ir grąžinkite į pradinę padėtį. 

Apatinio stalčių išemimas 

1 Ištraukite apatinį stalčių iki galutinės padėties. 
2. Pakelkite stalčiaus priekį.
3. Išimkite apatinį stalčių.

Patarimai saugojimui 

Kad galėtumėte kuo geriau išnaudoti šaldymo procesą, pateikiame keletą svarbių 
patarimų: 
• Maksimalus maisto kiekis, kurį galima užšaldyti per 24 valandas, nurodytas duomenų
plokštelėje;
• Šaldymo procesas trunka 24 valandas. Per šį laikotarpį negalima dėti papildomų maisto
produktų šaldymui; šaldykite tik aukštos kokybės, šviežius ir gerai nuvalytus maisto
produktus;
• Paruoškite maistą mažomis porcijomis, kad jis būtų greitai ir visiškai užšaldytas, o
vėliau būtų galima atšildyti tik reikiamą kiekį;
• Maistą suvyniokite į aliuminio foliją arba polietileną ir įsitikinkite, kad pakuotės yra
vakuuminiu būdu uždaromos.
• Neleiskite, kad šviežias, užšaldytas maistas liestųsi su jau užšaldytu maistu, taip
išvengiant pastarojo temperatūros padidėjimo.
• Liesūs maisto produktai išsilaiko geriau ir ilgiau nei riebi maistas; druska sutrumpina
maisto produktų galiojimo laiką.
• Ledai, jei valgomi iškart po išėmimo iš šaldiklio, gali sukelti nušalimus.
• Patartina ant kiekvienos pakuotės nurodyti užšaldymo datą, kad būtų lengviau išimti iš
šaldiklio, nes tai gali sukelti odos sužalojimus dėl nušalimo.
• Patartina ant kiekvienos pakuotės nurodyti užšaldymo datą, kad būtų galima stebėti
laikymo trukmę.
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Šaldytų maisto produktų laikymo patarimai 

Norėdami pasiekti geriausius šio prietaiso rezultatus, turite įsitikinti, kad parduotuvėje parduodami šaldytuvuose 
laikomi maisto produktai buvo tinkamai laikomi: įsitikinkite, kad šaldytuvuose laikomi maisto produktai iš 
parduotuvės į šaldytuvą būtų pristatyti per kuo trumpesnį laiką; 
Negalima dažnai atidaryti durelių arba palikti jas atviras ilgiau nei būtina. 
Atšildyti maisto produktai pradeda gesti ir negali būti pakartotinai užšaldyti. 
Negalima viršyti maisto gamintojo nurodyto laikymo termino. 

Patarimai, kaip atšaldyti šviežius maisto produktus šaldytuve 
Norėdami pasiekti geriausius rezultatus: 
- Šaldytuve nelaikykite karštų maisto produktų ar garuojančių skysčių.
- Maistą uždenkite arba įvyniokite, ypač jei jis turi stiprų kvapą.

Patarimai dėl šaldymo šaldytuve 
Naudingi patarimai: 

• supakuokite į plastikinius maišelius ir padėkite ant stiklinių lentynų virš daržovių dėžės;
• Saugumo sumetimais maistą tokiu būdu laikykite ne ilgiau kaip vieną ar dvi dienas;
• Virti maisto produktai, šalti patiekalai ir kiti: juos reikia uždengti ir galima laikyti bet kurioje 

lentynėlėje;
• Vaisiai ir daržovės: juos reikia kruopščiai nuplauti ir sudėti į specialias dėžes;
• Sviestas ir sūris: juos reikia laikyti specialiuose hermetiškuose induose arba suvynioti į aliuminio

foliją ar plastikinius maišelius, kad būtų pašalinta kuo daugiau oro;
• Šviežio pieno buteliai: jie turi būti uždengti dangteliais ir laikomi ant durelių lentynų;
• Bananai, bulvės, svogūnai ir česnakai, laikyti supakuotus;
• Siekiant užtikrinti energijos efektyvumą, visi stalčiai, dėžės ir lentynos turi būti tinkamoje vietoje.

Valymas 
Prietaiso vidinės paviršiai, įskaitant priedus, turėtų būti reguliariai plaunami. 

Dėmesio! Valymo metu prietaisas neturi būti prijungtas prie elektros tinklo. Yra elektros smūgio 
pavojus! Prieš valydami prietaisą, išjunkite jį ir ištraukite kištuką iš rozetės arba išjunkite automatinį 
jungiklį arba saugiklį. Niekada nevalykite prietaiso garų valikliu. Drėgmė gali nusėsti ant elektroninių 
komponentų ir sukelti elektros smūgio pavojų! Karšti garai gali pažeisti plastmasines dalis. Prieš vėl 
prijungiant prietaisą prie elektros tinklo, jis turi būti sausas. 

Dėmesio! Eteriniai aliejai ir organiniai tirpikliai gali pažeisti plastikines dalis, pvz., citrinų sultys ar 
apelsinų žievelių sultys, sviesto rūgštis, valymo priemonės, kurių sudėtyje yra acto rūgšties.Nenaudokite 
abrazyvinių valymo priemonių. 

• Išimkite maistą iš šaldiklio. Laikykite jį vėsioje vietoje, gerai uždengtą.
• Išjunkite prietaisą ir ištraukite kištuką iš rozetės arba išjunkite automatinį jungiklį arba saugiklį.
• Prietaisą ir vidinius priedus valykite šluoste ir drungnu vandeniu. Po valymo nuvalykite šluoste, 

įmirkyta švariu vandeniu, ir gerai nusausinkite.
• Kai visi komponentai bus sausi, galite įjungti prietaisą.



Lemputės keitimas 
Vidinis apšvietimas yra LED tipo. Norėdami jį pakeisti, kreipkitės į kvalifikuotą techninį specialistą. 

Trikdžių šalinimas 
Dėmesio! Prieš atlikdami bet kokius gedimų šalinimo darbus, atjunkite maitinimo 
šaltinį. Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas asmuo gali remontuoti 
prietaisą, kad pašalintų šioje instrukcijoje neminimas problemas. Svarbu! 
Įprastinio veikimo metu šaldytuvas skleidžia garsus/triukšmą (dėl kompresoriaus 
veikimo ir šaldymo agento cirkuliacijos). 

Problema Galima priežastis Sprendimas 
Prietaisas neveikia Maitinimo kabelio kištukas visai 

neįjungtas į lizdą arba neįjungtas 
teisingai. 

Įjunkite teisingai 

Perdegė saugikliai arba sugedo Patikrinkite saugiklį ir jei reikia, 
pakeiskite jį. 

Sugadintas kištukas Gedimas elektros tinkle turi 
remontuoti elektrikas. 

Prietaisas užšąla arba per 
daug atšaldo 

Temperatūros nustatymas yra per 
žemas 
arba prietaisas veikia 
„Super“ režimu. 

Laikinai nustatykite termostatą į 
aukštesnę temperatūrą. 

Maisto 
produktai nėra 
pakankamai užšaldyti. 

Temperatūra nėra nustatyta 
teisingai. 

Žiūrėkite skyrių 
„Temperatūros nustatymas“. 

Durys buvo atidarytos ilgą laiką. Laikykite duris atviras tiek, kiek 
reikia. 

Per pastarąsias 24 valandas į 
prietaisą buvo įdėta daug karšto 
maisto. 

Laikinai nustatykite termostato 
žemesnę temperatūrą. 

Prietaisas yra netoli šilumos 
šaltinio. 

Žiūrėkite skyrių apie montavimo 
vietos pasirinkimą. 

Ant durų sandariklio 
susikaupė daug ledo. 

Durų sandariklis 
netinkamai užsandarinti. 

Atsargiai pašildykite durų sandariklį 
plaukų džiovintuvu. Tuo pačiu metu 
rankomis suformuokite pašildytą 
durų sandariklį taip, kad jis tinkamai 
priglustų prie vietos 

Neįprasti triukšmai Prietaisas nėra išlygintas. Sureguliuokite kojeles. 
Prietaisas liečia sieną ar kitus 
daiktus. 

Švelniai pastumkite prietaisą į šoną. 

Komponentas, pvz., vamzdis 
prietaiso gale, liečia kitą 
prietaiso dalį ar sieną. 

Jei reikia, atsargiai išlenkite 
komponentą iš jo vietos, kad jį būtų 
galima išimti. 

Vanduo ant grindų Vandens išleidimo anga yra 
užkimšta. 

Žiūrėkite skyrių „Valymas ir 
priežiūra“. 

Šoninės sienelės yra 
karštos 

Tai normalu. Ten yra 
šilumokaičio dalys. 

Jei reikia, naudokite pirštines. 

Jei gedimas pasikartoja, kreipkitės į aptarnavimo centrą. Lentelėje pateikta informacija yra svarbi, kad 
technikai galėtų greitai ir teisingai jums padėti. 
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GARANTINIS APTARNAVIMAS 

SUTRIKUS JŪSŲ ŠALDYMO PRIETAISO VEIKIMUI, ĮSITIKINKITE AR NEGALITE PATYS 
PAŠALINTI PRIETAISO NEKOKYBIŠKO DARBO PRIEŽASTIES. Jei patys negalite išspręsti 
iškilusios problemos, kreipkitės į artimiausią šaldymo prietaisų serviso atstovą telefonu ar raštu. 
Kreipdamiesi būtinai nurodykite šaldymo prietaiso modelį (MODEL) ir numerį (Serial No). Šiuos 
duomenis rasite gaminio etiketėje, priklijuotoje ant šaldiklio vidinės sienelės. 
Remonto klausimais kreipkitės į SNAIGĖ HOME SERVISĄ tel. +370 617 77272 

Darbo laiku*: pirmadieniais, antradieniais, trečiadieniais, ketvirtadieniais 

nuo 8:00 iki 16.30 val., penktadieniais nuo 8:00 iki 14.00 val. 

arba el.  paštu servisas@snaigehome.com  Valstybinių Švenčių dienomis nedirba. 

PIRKĖJŲ DĖMESIUI! 
Pirkdami šaldymo prietaisą patikrinkite gaminio veikimą, įsitikinkite, kad prietaisas visiškai sukomplektuotas. 
ATIDŽIAI PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJĄ. Nepaisant instrukcijoje išvardintų 
nurodymų bei reikalavimų, išlieka galimybė sugadinti šaldymo prietaisą ir  PRARASTI TEISĘ Į 
NEMOKAMĄ GARANTINĮ APTARNAVIMĄ. 
Garantinės priežiūros metu nemokamai keičiamos sugedusios (bet ne sulaužytos) šaldymo prietaiso detalės bei 
mazgai. 
Garantijos laikotarpis: 
Buitiniams šaldymo prietaisams „Snaigė“ suteikiama 24 mėnesių garantija nuo pirkimo datos. 
Papildoma garantija, jei ji tokia yra, galioja tik užregistravus prietaisą per 30 dienų nuo pirkimo datos 
internetinėje svetainėje adresu: https://snaigehome.com/support/warranty/register-your-snaige-product-
warranty/ . 
Buitiniams šaldymo prietaisams, naudojamiems komerciniams (parduotuvėse, viešbučiuose, baruose ir kitur ne 
namų ūkyje) tikslams, suteikiama 6 mėnesių garantija. 
Vertikalioms vitrinoms-šaldytuvams, vyno šaldytuvams suteikiama 12 mėnesių garantija. 
Būtinos garantinio remonto sąlygos: 
Būtina turėti kasos aparato kvitą arba kitą prekės pirkimą-pardavimą iš pardavėjo patvirtinantį dokumentą su 
nurodyta šaldymo prietaiso pardavimo data, parduotuvės spaudu.  
DĖMESIO! Jei ant kasos aparato kvito arba kito prekės pirkimą-pardavimą iš pardavėjo patvirtinančio 
dokumento nėra pardavimo datos ar ji neaiški, garantijos laikotarpio pradžia skaičiuojama nuo šaldymo 
prietaiso pagaminimo datos 
DĖMESIO! Šaldymo prietaisas privalo būti įjungtas į įžemintą, elektros tinklą, pastatytas ir eksploatuotas 
griežtai laikantis gamintojo nurodymų, aprašytų prietaiso Naudojimo instrukcijoje.  
Garantinė priežiūra nutraukiama: 
Dėl įsigyto šaldymo prietaiso mechaninių korpuso ar kitokių pažeidimų, atsiradusių dėl pirkėjo kaltės 
transportuojant šaldymo prietaisą. Ginčytinu atveju privaloma pateikti šaldymo prietaiso įpakavimą. 
Dėl gedimų, detalių sulaužymo, kvapų, atsiradusių dėl neteisingo gaminio naudojimo, pastatymo, įjungimo į 
elektros tinklą ar transportavimą nesilaikant gamintojo nurodymų, aprašytų prietaiso Naudojimo instrukcijoje. 
Jei šaldymo prietaisas eksploatuotas antisanitarinėmis sąlygomis, prietaiso gedimų priežastis vabzdžiai, 
graužikai ir kiti pašaliniai veiksniai. 
Jei šaldymo prietaisą garantiniu laikotarpiu remontavo ne „Snaigės“ oficialūs atstovai Lietuvoje. 
Kitos išlygos: 
Garantija nesuteikiama prietaiso vidaus apšvietimo lemputei,  ir vidaus stiklinėms bei plastmasinėms 
(komplektuojančioms) detalėms. 
Jei prietaiso garantijos laikotarpiu pirkėjas atsisako šaldymo prietaiso ar reikalauja ji pakeisti nauju kai 
prietaiso defektą galima pašalinti, pirkėjas privalo atlyginti bendrovei su šaldymo prietaiso grąžinimu ar 
keitimu patiriamus nuostolius. 
Pakeistojo šaldymo prietaiso garantijos laikas skaičiuojamas nuo keičiamo prietaiso pardavimo datos, kuri 
įrašoma garantiniam darbų atlikimo akte, pažymint, jog prietaisas pakeistas. 
Už „Snaigės“ oficialių atstovų iškvietimą, kai neturima pirkimo dokumento ar kai pasibaigęs šaldymo prietaiso 
garantijos laikas, prietaisą garantijos laikotarpiu remontavo ne anksčiau minėtos serviso tarnybos, nesilaikoma 
prietaiso naudojimo instrukcijos nurodymų, serviso meistrų transporto ir sugaišto darbo laiko nuostolius 
apmoka pirkėjas pagal Snaigės oficialių atstovų įkainius.     
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Oma ohutuse ja seadme nõuetekohase kasutamise tagamiseks lugege 
enne seadme paigaldamist ja esmakordset kasutamist hoolikalt läbi 
käesolev kasutusjuhend, sealhulgas soovitused ja hoiatused. 
Vältimaks tarbetuid vigu ja õnnetusi, on oluline tagada, et kõik 
seadme kasutajad oleksid tutvunud selle kasutus- ja ohutusjuhistega. 
Säilitage käesolevad juhised ja tagage, et need jääksid seadmega 
kaasas, kui seda viiakse mujale või müüakse, et kõik, kes seda kogu 
selle kasutusaja jooksul kasutavad, oleksid informeeritud seadme 
õigest kasutamisest ja ohutusest. 
Inimeste ja vara ohutuse tagamiseks järgige käesolevates juhistes 
toodud ettevaatusabinõusid, sest tootja ei vastuta nende järgimata 
jätmisest tuleneva kahju eest. 
Laste ja haavatavate isikute ohutus 

• Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning isikud,
kellel on füüsilised, sensoorsed või vaimsed puuded või kogemuste
ja teadmiste puudus, kui neid jälgitakse või neile on antud juhiseid
seadme ohutu kasutamise kohta ning neid on teavitatud ohtudest. 3–
8-aastased lapsed võivad seadmesse esemeid panna ja sealt välja
võtta.
• Lapsi tuleb jälgida, et nad seadmega ei mängiks.
• Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, välja arvatud juhul,
kui nad on vanemad kui 8 aastat ja nende järele vaadatakse.
• Hoidke kõik pakendid lastele kättesaamatus kohas. On olemas
lämbumisoht.
• Kui seadme ära viskate, tõmmake pistik pistikupesast välja, lõigake
toitekaabel läbi (võimalikult seadme lähedalt) ja eemaldage uksed, et
lapsed ei saaks sellega mängida ega saada elektrilööki või jääda
seadme sisse kinni. Selle seadme uksed on varustatud magnetiliste
tihenditega. Kui vahetate välja vanema seadme, millel on vedrulukk
(ukse või kaanelukku), veenduge enne vana seadme äraviskamist, et
vedru on eemaldatud. See aitab vältida lastele surmavat ohtu.

    Üldised ohutusnõuanded 

 TÄHELEPANU! Hoidke seadme korpuse või sisseehitatud 
konstruktsiooni ventilatsiooniavad vabad. 

 TÄHELEPANU! Ärge kasutage sulatamisprotsessi 
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega muid vahendeid, välja 
arvatud tootja poolt soovitatud. 

TÄHELEPANU! Ärge kahjustage külmutusagendi kontuuri. 
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 TÄHELEPANU! Ärge kasutage külmkapis muid 
elektriseadmeid (nt jäätisemasinaid), kui need ei ole tootja poolt 
selleks otstarbeks heaks kiidetud. 

 TÄHELEPANU! Ärge puudutage lambikest, kui see on olnud 
pikka aega sisse lülitatud, sest see võib olla väga kuum.  
 

 HOIATUS! Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei 
oleks kokku surutud ega kahjustatud. 

HOIATUS! Ärge asetage seadme taha mitut kaasaskantavat 
pistikupesa ega kaasaskantavat toiteallikat. 
• Ärge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, nt tuleohtliku 
kütusega aerosoolpudeleid. Seadme jahutuskontuuris on jahutusaine 
isobutaan (R-600a) – looduslikku päritolu gaas, mis on väga 
keskkonnasõbralik, kuid tuleohtlik. 
• Seadme teisaldamisel ja paigaldamisel veenduge, et ükski 
jahutuskontuuri osa ei ole kahjustatud. 
- Vältige lahtist tuld ja süttimisallikaid. 
- Seade peab asuma hästi ventileeritavas ruumis. 
• Selle seadme spetsifikatsioonide muutmine või seadme mis tahes 
viisil modifitseerimine on ohtlik. Iga kaabli kahjustus võib 
põhjustada lühise, tulekahju ja/või elektrilöögi. 
• See seade on mõeldud kasutamiseks kodudes ja sarnastes kohtades, 
nt 
- kaupluste, kontorite ja muude töökohade personaliköökides; 
- taludes ning hotellides, motellides ja muudes eluruumides; 
- öömajades; 
- toitlustus- ja sarnastes mittekaubanduslikes keskkondades. 
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TÄHELEPANU! Kõik elektrilised osad (pistik, toitekaabel, 
kompressor jms) tuleb vahetada sertifitseeritud teeninduskeskuses 

kvalifitseeritud teeninduspersonali poolt. 
TÄHELEPANU! Seadmega kaasasolev lamp on „erikasutusega 
lamp”, mida tohib kasutada ainult kaasasoleva seadmega. See 

„erikasutusega lamp” ei sobi koduseks valgustamiseks. 
• Toitekaablit ei tohi pikendada.
• Veenduge, et toitepistik ei ole seadme tagakülje poolt kinni surutud
ega kahjustatud. Kinni surutud või kahjustatud pistik võib
ülekuumeneda ja põhjustada tulekahju.
• Veenduge, et seadme pistik on kättesaadav.
• Toitekaablit ei tohi tõmmata.
• Kui toitepistikupesa on lahti, ärge ühendage pistikut. On oht saada
elektrilööki või tekitada tulekahju.
• Ärge kasutage seadet ilma lambita.
• See seade on raske. Selle teisaldamisel tuleb olla ettevaatlik.
• Ärge võtke ega puudutage külmikus olevaid esemeid märgade
kätega, sest see võib põhjustada nahahõõrdumisi või külmumisi.
• Vältige seadme pikaajalist kasutamist otsese päikesevalguse käes.
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   Igapäevane kasutamine 

• Ärge asetage kuumi esemeid plastosadele.
• Ärge hoidke toiduaineid otse tagaseina ääres.
• Sulandatud külmutatud toiduaineid ei tohi uuesti külmutada. 1)

• Hoidke eelpakendatud külmutatud toiduaineid vastavalt külmutatud
toiduainete tootja juhistele. 1)

• Järgige rangelt tootja soovitusi seoses toiduainete hoidmisega seadmes.
• Vaadake vastavaid juhiseid.
• Ärge hoidke gaseeritud jooke sügavkülmikus, kuna see tekitab
pakendile survet, mis võib põhjustada plahvatuse ja seadme rikke.
• Jääteludikud võivad põhjustada külmumist, kui neid süüakse otse
seadmest. 1)

• Et toit ei rikneks, järgige allpool esitatud juhiseid.
• Kui uks on pikalt lahti, võib seadme osade temperatuur tõusta
märkimisväärselt.
• Puhastage regulaarselt pindu, mis võivad toiduga kokku puutuda, ja
juurdepääsetavaid äravoolusüsteeme.
• Puhastage veereservuaare, kui neid pole 48 tundi kasutatud; loputage
veevarustussüsteemi, kui vett pole 5 päeva välja lastud.
• Hoidke toorest liha ja kala külmkapis sobivates nõudes, et need ei
puutuks kokku teiste toiduainetega ega tilguks teistele toiduainetele.
• Kahe tärni külmkapiosad (kui seadmel on sellised) sobivad eelnevalt
külmutatud toiduainete hoidmiseks, jäätise hoidmiseks või
valmistamiseks ning jääkuubikute tegemiseks.

• Ühe-, kahe- ja kolme tärni osad (kui need seadmel olemas on) ei sobi
värskete toiduainete külmutamiseks.
• Kui seade jää pitkäksi ajaksi tyhjäksi, kytke se pois päältä, sulata,
puhdista, kuivaa ja jätä ovi auki, jotta laitteen sisään ei muodostu hometta.

Hooldus ja puhastamine 
• Enne hooldustööde tegemist lülitage seade välja ja tõmmake pistik
pistikupesast välja.
• Ärge puhastage seadet metallist esemetega.
• Ärge kasutage teravaid esemeid külmiku jäätumise eemaldamiseks –
kasutage plastist kraapijat
• Kontrollige regulaarselt, kas külmiku äravoolusüsteemis ei ole sulanud
vett. Vajadusel puhastage äravoolusüsteem. Kui äravoolusüsteem on



6 

ummistunud, koguneb vesi seadme põhja. 

  Paigaldamine. 

Tähtis! Elektrivõrku ühendamisel järgige täpselt vastavates peatükkides 
esitatud juhiseid. 
• Pakendage seade lahti ja kontrollige, kas see on kahjustatud. Kui seade
on kahjustatud, ärge seda ühendage. Teatage igasugusest kahjustusest
viivitamatult poele, kust te selle ostsite. Säilitage sel juhul pakend.
• Enne seadme sisselülitamist on soovitatav oodata vähemalt neli tundi,
et õli saaks imenduda tagasi kompressorisse.
• Seadme ümbruses peab olema tagatud piisav õhuringlus; ebapiisav
õhuringlus võib põhjustada ülekuumenemist. Piisava ventilatsiooni
tagamiseks järgige paigaldusjuhiseid.
• Võimaluse korral tuleks seadme välised osad paigutada seina äärde, et
vältida kuumade osade (kompressor, kondensaator) puudutamist või
nendega kokkupuutumist ning võimalikke põletushaavu.
• Seadet ei tohi paigutada radiaatorite või pliitide lähedusse.
• Veenduge, et pärast seadme paigaldamist on pistikupesa kättesaadav.

Tehniline hooldus 

• Kõik seadme hooldamiseks vajalikud elektritööd peab tegema
kvalifitseeritud elektrik või pädev isik.
• Seda seadet peab hooldama volitatud teeninduskeskus ning vahetada
tohib ainult originaalvaruosi.
Energiasääst 
• Seadmesse ei tohi panna kuumi toiduaineid.
• Ärge paigutage toiduaineid üksteise lähedale, kuna see takistab
õhuringlust.
• Veenduge, et toit ei puudutaks sektsiooni (sektsioonide) tagaseina.
• Kui elektrikatkestus, ärge avage ust.
• Ärge avage ust liiga tihti.
• Ärge hoidke ust liiga kaua lahti.
• Ärge seadistage termostaati nii, et see ületaks madalaimat temperatuuri.
• Kõik lisad, nagu sahtlid, riiulid ja restid, peaksid olema oma kohtadel,
et vähendada energiatarbimist.
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Keskkonnakaitse 

 Selles seadmes ei ole osoonikihi kahjustavaid gaase ei 
jahutussüsteemis ega isolatsioonimaterjalides. Seadet ei tohi visata 
koos olmejäätmete ja prügiga. Isolatsioonivaht sisaldab süttivaid 
gaase. Seade tuleb kõrvaldada vastavalt kohalike ametiasutuste 
kehtestatud seadmete kõrvaldamise eeskirjadele. Püüdke mitte 
kahjustada jahutusplokki, eriti soojusvahetit. 

 
Selles seadmes kasutotud materjalid, mis on tähistatud sümboliga , 

on ringlussevõetavad. 
Sümbol seadmel või selle pakendil tähendab, et seda seadet ei 
tohi käidelda olmejäätmetena. Selle asemel tuleb see viia 
vastavasse kogumispunkti, mis on mõeldud 
elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevõtuks. Tagades, et 
see seade kõrvaldatakse nõuetekohaselt, aitate vältida 

võimalikke kahjulikke tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis 
võivad muidu tekkida seoses selle seadme jäätmete ebaõige käitlemisega. 
Täpsema teabe saamiseks selle seadme ringlussevõtu kohta pöörduge oma 
kohaliku omavalitsuse poole   või poole, kust seadme ostsite. 
 
 
Pakendimaterjalid 

Sümboliga „  “ märgitud materjalid on ringlussevõetavad. Visake 
pakend sobivasse ringlussevõtu konteinerisse. 
Seadme kõrvaldamine jäätmetena 
1. Lülitage seade vooluvõrgust välja. 
2. Lõigake toitejuhe läbi ja visake see jäätmetena ära. 

HOIATUS Seadme kasutamisel, hooldamisel ja kõrvaldamisel 
pöörake tähelepanu sümbolile, mis sarnaneb vasakul olevaga, mis 
asub seadme tagaküljel (tagapaneelil või kompressoril) ja on 
kollase või oranži värvi. See sümbol tähistab tuleohtu. 
Külmutusagendi torud ja kompressor on täidetud süttivate ainetega. 

Hoidke kasutamise, hoolduse ja kõrvaldamise ajal eemal tuleallikatest 
kasutamise, hoolduse ja kõrvaldamise ajal. 
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Ülevaade 

See illustratsioon on ainult informatiivse iseloomuga; üksikasjalikku teavet leiate oma seadme 
kasutusjuhendist. 

Temperatuuri 
regulaator 

Värskete toodete 
osakonnad 

Külmiku osade 
kastid 

Reguleeritavad jalad 

Ukserii
ulid 

LED-
valgustus 
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Paigaldage seade kohta, kus ümbritseva õhu temperatuur vastab seadme andmesildil märgitud 
kliimaklassile. 

Külmikud kliimaklassiga: 
—Laiendatud keskmine: „see külmutusseade on mõeldud kasutamiseks ümbritseva õhu 
temperatuuril 10 °C kuni 32 °C (SN); 
—Keskmine: „See külmutusseade on mõeldud kasutamiseks ümbritseva õhu temperatuuril 16 °C 
kuni 32 °C (N); 
—subtroopiline: „See külmutusseade on mõeldud kasutamiseks ümbritseva õhu temperatuuril 
16 °C kuni 38 °C (ST); 
—Tropiline: „See külmutusseade on mõeldud kasutamiseks ümbritseva õhu temperatuuril 16 °C 
kuni 43 °C (T); 

 Asukoht 

Seade peab olema paigaldatud õigesti, eemal soojusallikatest, nt radiaatoritest, kateldest, otsestest 
päikesekiirtest jne. Tagage, et õhk saaks vabalt ringleda kapis tagaosas. Parima jõudluse 
saavutamiseks peab seadme korpuse ülaosa ja lae vaheline minimaalne kaugus olema vähemalt 100 
mm, kui seade asub ripplae all. Ideaaljuhul ei tohiks seadet paigaldada ripplae alla. Täpse 
tasakaalustamise tagavad üks või kaks reguleeritavat jalga seadme allosas. See külmseade ei ole 
mõeldud sisseehitatud seadmena kasutamiseks. 

Hoiatus! Seadmel peab olema võimalik vooluvõrgust lahti ühendada, seetõttu peab pistikupesa 
pärast paigaldamist olema kergesti ligipääsetav. See külmkapp ei ole mõeldud sisseehitatud 
seadmena kasutamiseks. 

Elektriühendus 
Enne seadme sisselülitamist veenduge, et tootemärgistusel märgitud pinge ja sagedus vastavad teie 
koduse elektrivõrgu parameetritele. Seade peab olema maandatud. Toitekaabli pistik on varustatud 
maanduspistikuga. Kui teie kodus olev toitepistikupesa ei ole maandatud, ühendage seade eraldi 
maandatud pistikupesaga, millel on vooluregulaator, pärast konsulteerimist kvalifitseeritud 
elektrikuga. Tootja ei võta endale mingit vastutust, kui eespool nimetatud nõudeid ei täideta. 
Ohutusnõudeid ei järgita. 

See seade vastab EÜ direktiivile
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          Ukseläbipää su suuna muutmine 

Enne ukse avamissuuna muutmist varuge järgmised töö riistad ja materjalid: lame kruvikeeraja ots, 
ristpeaga kruvikeeraja ots, mutrivõti ja plastpakendis olevad komponendid: 

Vasakpoolne hing x 1                        Vasakpoolne ülemine hing x 1                      Vasakpoolne alumine hing x 1 

 

         1.  Keerake lahti ülemise tihendi kate, seejärel keerake lahti ülemine tihend. 
Seejärel tõstke ülemine uks üles ja asetage see pehmele pinnale, et vältida kriimustusi ja kahjustusi. 

 

 

 

2. Eemaldage ülemise vasaku poltide kate 
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          3. Eemaldage ülemine uks, keerake lahti keskmise hinge koha kruvi ristpeaga 
kruvikeerajaga      ja eemaldage seejärel alumine uks. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Asetage külmkapp pikali, eemaldage reguleeritav jalg, nagu allpool näidatud, 
seejärel eemaldage alumine hing, kasutades ristpeadega kruvikeerajat.

 

     5. Vahetage alumine ja ülemine liigend vastupidises suunas (pöörake ümber) 

 
1 2 

 
6. Kinnitage alumine hing külmkapi põhja, nagu allpool näidatud, keerake see reguleeritava jala 
külge ja veenduge, et see on horisontaalses asendis. 

 



Paigaldamine

12 

7. Eemaldage tihendid külmiku ja sügavkülmiku ustelt ning vahetage need välja, keerates neid

ümber.
8. Eemaldage originaaltihendid ülemistelt ja alumistelt ustelt, seejärel paigaldage uued

sulgemistihendid pakendist (kasutusjuhendiga) ukse teisele poolele.

9. Paigaldage alumised uksed, reguleerige neid ja kinnitage keskmine hing.

10. Sulgege ülemised uksed. Enne ülemise hinge lõplikku kinni keeramist veenduge, et uksed on
horisontaalselt ja vertikaalselt paralleelsed, nii et tihendid oleksid kõikidest külgedest suletud.
Seejärel joondage ülemine hing ja kinnitage see seadme ülaosas, seejärel kinnitage kruvikeerajaga
hinge kate (asub lisade kotis).
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Vajalik pind 
- Jätä piisavalt ruumi ukse avamiseks
- Veenduge, et mõlemal küljel ja taga oleks vähemalt 50 mm vaba ruumi

Tasakaalustage külmkapp 
Selleks reguleerige seadme esiküljel asuvaid kahte 
reguleeritavat jalga. Kui seade ei ole tasakaalustatud, 
ei sulgu uksed ja magnetilised tihendid korralikult. 

A 600 

B 605 

C 2010 

D min=50 

E min=50 

F Min=50 

G 1200 

H 1200 

F 135 
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1. Külmiku sektsiooni temperatuuri seadistamine 

Külmiku temperatuuri reguleerimispaneel

1.1 Töö nupp 

(A) Seadistusnupp: „SET“
Vajutage seda nuppu lühidalt, et valida töötemperatuur. Hoidke seda nuppu 3 sekundit all, et valida
„Super“-režiim.

1.2 Indikaatorid
„Super” režiimi indikaator: tuluke põleb, kui on valitud „Super” režiim. 
Külmiku sektsiooni seatud temperatuuri indikaatorid. Süttinud indikaator tähendab, et vastav 
temperatuur on valitud. 

1.3 „Super“ režiim
Lülitage sisse „Super” 
Hoidke nuppu „SET“ 3 sekundit all, seejärel lülitub sisse „Super“ režiim ja süttib indikaator „SUPER“. 
Kui „Super“ režiim on sisse lülitatud, jääb külmiku temperatuur eelmise seadistuse järgi ja seda ei saa 
muuta nupu „SET“ vajutamisega. 
Superrežiimist väljumine 
• Vajutage seadistusnuppu (A) kauem kui 3 sekundit
• Või naaseb seade automaatselt algseadistustele, kui superrežiim on töötanud kauem kui 50 tundi.

2. Külmiku sektsiooni temperatuuri seadistamine
Külmiku temperatuuri reguleerimine liuguriga 

2 5 
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⚫ Seda külmiku liugurit kasutatakse külmiku temperatuuri reguleerimiseks.
⚫ Kui liugur on seatud asendisse  , on külmkambri temperatuur kõrgem. Vastupidi, kui

liugur on seatud asendisse , on külmkambri temperatuur madalam.  .
⚫ Keskmine asend  on soovitatav tavapäraseks kasutamiseks. 
⚫ Külmkapi madalaima temperatuuri saavutamiseks seadke reguleerimisnupp kõige

külmemasse asendisse ja lükake liugur suunas .

Soovitused temperatuuri seadistamiseks 

Ü mbritseva õhu 
temperatuur 

Külmiku osa Külmik 

Suvi  
(üle 38 ℃） 

Määrake 

Tavaline

Määrake  

Talv  
(alla 16 ℃)

Seadistage 

• Esitatud teave on soovitused kasutajatele temperatuuri seadistuste kohta.
• Talvel või temperatuuril alla 16 °C peaksid kasutajad vältima seadme sisselülitamist režiimile

„  “ ja külmemaks.
• Energia säästmiseks tuleks külmutusfunktsiooni  kasutada ainult erandjuhtudel

(nt kiirkülmutamiseks või jää valmistamiseks) ning kui erivajadused on
rahuldatud, tuleks naasta vaikimisi seadistustele.
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Esimene kasutus 
Sisemine puhastamine – enne seadme esmakordset kasutamist peske seadme sisemust ja kõiki sisemisi 
osi leige veega ja veidi neutraalse seebiga, et eemaldada uue seadme iseloomulik lõhn, ning kuivatage 
seejärel hoolikalt. 
Tähtis! Ärge kasutage puhastusvahendeid ega abrasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad pinda. 
 
Igapäevane kasutamine 
Hoidke kiiresti riknevaid toiduaineid külmiku erinevates osades vastavalt allpool esitatud 
tabelile. 

 

Külmiku sektsioon Toiduained 

Külmiku sektsiooni uksed ja 
riiulid 

• Toiduained, mis sisaldavad looduslikke säilitusaineid – moosid, 
mahlad, joogid, vürtsid.  

• Kiiresti riknevaid toiduaineid ei tohi hoida. 
Puuviljade ja köögiviljade 
sahtel (salatisahtel) 

• Puuviljad, maitsetaimed ja köögiviljad tuleks hoida sahtlis. 
 

ÄRGE PANGE NEID KÜLMAKAPPI, KAPISSE VÕI 
SÜGAVKÜLMAKAPPISSE. 

   Külmiku keskmine riiul • Piimatooted, munad 
 

Külmiku ülemine riiul 
• Toiduained, mis ei vaja kuumtöötlemist – valmistoit, lihatooted, 

keedetud toiduained. 
 
 

Külmiku sahtel/riiul 

• Pikaajaline säilitamine 
• Alumine sahtel/riiul on mõeldud toorele lihale, subproduktidele ja 

kalale. 
• Keskmine sahtel/riiul on mõeldud külmutatud köögiviljade ja 

tükeldatud kartulite jaoks.  
• Ülemine sahtel/riiul on mõeldud külmutatud leiva, külmutatud 

saiakeste ja külmutatud küpsetiste jaoks. 
 
Värskete toodete külmutamine 
Külmikuosa on mõeldud värskete toiduainete külmutamiseks ning külmutatud või sügavkülmutatud 
toodete pikaajaliseks säilitamiseks. 
Täitke külmik värskete toodetega, mida soovite külmutada. 
Tooteid võib külmutada maksimaalselt 24 tundi, nagu on märgitud tootja etiketil.  
 
Kiiresti riknevad tooted 
Enne laitteen ensimmäistä käyttökertaa tai pitkän käyttämättömyysjakson jälkeen anna laitteen 
käydä vähintään 2 tuntia alhaisessa lämpötilassa. 
Tähtis! Juhusliku sulatamise korral, näiteks kui voolukatkestus kestab kauem kui tehniliste andmete 
tabelis märgitud, tuleb sulanud toiduained kiiresti ära tarbida või kohe valmistada ja alles seejärel 
(pärast valmistamist) uuesti külmutada. 
Sulatamine 
Sügavkülmutatud või külmutatud toiduained võib enne tarbimist sulatada sügavkülmikus või 
toatemperatuuril, sõltuvalt selleks ettenähtud ajast. 
Väikeseid portsjoneid võib valmistada isegi soojendamata, otse sügavkülmikust. Sel juhul võtab 
valmistamine kauem aega.
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Riiulite reguleerimine 

Külmiku seinal on riiulite juhikud, et riiuleid saaks reguleerida soovitud 
kõrgusele 

Ukselettide reguleerimine 

Uksed on puhastamiseks eemaldatavad. Eemaldamiseks tegutsege järgmiselt:  
tõmmake riiulit järk-järgult noole suunas, kuni see lahti tuleb, puhastage see 
 ja asetage see tagasi algasendisse. 

 

Alumise sahtli väljatõmbamine 

 
1 Tõmmake alumist sahtlit lõpuni välja. 
2. Tõstke sahtli esiosa üles. 
3. Eemaldage alumine sahtel. 

 
Säilitamise näpunäited 
 
Et saaksite külmutamisprotsessi võimalikult hästi ära kasutada, anname teile mõned 
olulised nõuanded: 
•  24 tunni jooksul külmutatav maksimaalne toidukogus on märgitud andmesildil; 
•  Külmutamisprotsess kestab 24 tundi. Selle aja jooksul ei tohi külmutamiseks lisada 
uusi toiduaineid; külmutage ainult kvaliteetseid, värskeid ja hästi puhastatud toiduaineid; 
•  Valmistage toit väikeste portsjonitena, et see külmutuks kiiresti ja täielikult ning hiljem 
saaks sulatada vaid vajaliku koguse; 
• Mähkige toit alumiiniumfooliumisse või polüetüleeni ja veenduge, et pakendid on 
vaakumiga suletud. 
• Ärge laske värskel, külmutatud toidul puutuda kokku juba külmutatud toiduga, et 
vältida viimase temperatuuri tõusu. 
• Rasvavabad toiduained säilivad paremini ja kauem kui rasvased toiduained; sool 
lühendab toiduainete kõlblikkusaega. 
• Jäätis võib põhjustada külmumist, kui seda süüakse kohe pärast külmikust väljavõtmist. 
• Soovitatav on märkida igale pakendile külmutamiskuupäev, et oleks lihtsam külmikust 
välja võtta, kuna see võib põhjustada külmumistest tingitud nahavigastusi. 
• Soovitatav on märkida igale pakendile külmutamiskuupäev, et oleks võimalik jälgida 
säilitusaja pikkust.
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Külmutatud toiduainete säilitamise nõuanded 

Selle, et saavutada selle seadme parimaid tulemusi, peate veenduma, et poes müüdavad külmkapis hoitavad 
toiduained on olnud nõuetekohaselt hoitud: veenduge, et poest külmkapis hoitavad toiduained toimetataks 
külmkappi võimalikult lühikese aja jooksul; 
Ärge avage uksi liiga tihti ega jätke neid avatuks kauem kui vaja. 
Sulandatud toiduained hakkavad riknema ja neid ei tohi uuesti külmutada. 
Toiduainete tootja poolt märgitud säilitusaja pikkust ei tohi ületada. 

Nõuanded värskete toiduainete külmutamiseks külmkapis 
Parimate tulemuste saavutamiseks: 
- Ärge hoidke külmkapis kuumi toiduaineid ega aurustuvaid vedelikke.
- Katke toit kinni või pakkige sisse, eriti kui sellel on tugev lõhn.

Nõuanded külmkapis jahutamise kohta 
Kasulikud nõuanded: 

• pakkige toiduained kilekottidesse ja asetage need klaasriiulitele köögiviljakasti kohale;
• ohutuse tagamiseks hoidke toitu sel viisil mitte kauem kui üks või kaks päeva;
• Keedetud toiduained, külmad roogad ja muud: need tuleb katta ja neid võib hoida mis tahes riiulil;
• Puuviljad ja köögiviljad: need tuleb hoolikalt pesta ja panna spetsiaalsetesse kastidesse;
• Või ja juust: neid tuleb hoida spetsiaalsetes hermeetilistes nõudes või mähkida alumiiniumfooliumisse 

või kilekottidesse, et eemaldada võimalikult palju õhku;
• Värske piima pudelid: need tuleb katta kaanega ja hoida ukse riiulitel;
• Banaanid, kartulid, sibulad ja küüslauk tuleb hoida pakendatuna; 
• Energiatõhususe tagamiseks peavad kõik sahtlid, kastid ja riiulid olema õiges kohas.

Puhastamine 
Seadme sisepinnad, sealhulgas lisad, tuleks regulaarselt pesta. 

Tähelepanu! Puhastamise ajal ei tohi seade olla ühendatud elektrivõrguga. On oht saada elektrilööki! 
Enne seadme puhastamist lülitage see välja ja tõmmake pistik pistikupesast välja või lülitage välja 
automaatlüliti või kaitselüliti. Ärge puhastage seadet kunagi aurupuhastiga. Niiskus võib koguneda 
elektroonilistele komponentidele ja põhjustada elektrilöögi ohtu! Kuum aur võib kahjustada plastosad. 
Enne seadme uuesti vooluvõrku ühendamist peab see olema kuiv. 

Tähelepanu! Eeterlikud õlid ja orgaanilised lahustid võivad kahjustada plastosad, nt sidrunimahl või 
apelsinikoore mahl, võihape, äädikhapet sisaldavad puhastusvahendid. Ärge kasutage abrasiivseid 
puhastusvahendeid. 

• Võtke toit külmikust välja. Hoidke seda jahedas kohas, hästi kinni kaetuna.
• Lülitage seade välja ja tõmmake pistik pistikupesast välja või lülitage välja automaatlüliti või 

kaitselüliti. 
• Puhastage seadet ja sisemisi osi lapiga ja leige veega. Puhastamise järel pühkige seadet puhta veega 

niisutatud lapiga ja kuivatage hoolikalt.
• Kui kõik osad on kuivad, võite seadme sisse lülitada.



Lambi vahetamine 
Sisemine valgustus on LED-tüüpi. Selle vahetamiseks pöörduge kvalifitseeritud tehnilise spetsialisti 
poole. 

Rikke kõrvaldamine 
Tähelepanu! Enne mis tahes rikke kõrvaldamist lülitage toiteallikas välja. Ainult 
kvalifitseeritud elektrik või pädev isik võib seadme parandada, et kõrvaldada 
käesolevas juhendis mainimata probleeme. Oluline! Tavalise töö käigus tekitab 
külmik helisid/müra (kompressori töö ja külmutusaine ringluse tõttu). 

Probleem Võimalik põhjus Lahendus 
Seade ei tööta Toitekaabli pistik ei ole üldse 

pistikupesasse ühendatud või ei 
ole õigesti ühendatud.

Ühendage õigesti 

Kaitsmed on läbi põlenud või 
rikkis 

Kontrollige kaitset ja vahetage see 
vajadusel välja. 

Pistik on rikkis Vooluvõrgu rikke peab parandama 
elektrik. 

Seade külmub kinni 
või jahutab liiga 
palju 

Temperatuuri seadistus on liiga 
madal 
või töötab seade 
„Super“ režiimis. 

Seadke termostaat ajutiselt 
kõrgemale temperatuurile. 

Toiduained 
ei ole piisavalt 
külmutatud. 

Temperatuur ei ole õigesti 
seadistatud. 

Vaadake jaotist 
„Temperatuuri seadistamine“. 

Uks oli pikka aega lahti. Hoidke uks avatuna ainult nii kaua, 
kui vaja. 

Viimase 24 tunni jooksul on 
seadmesse pandud palju kuuma 
toitu. 

Seadke termostaat ajutiselt 
madalamale temperatuurile. 

Seade asub soojusallika lähedal. Vaadake peatükki paigalduskoha 
valiku kohta. 

Uksetiivile on 
kogunenud palju 
jääd. 

Uksetihend 
ei sulgu korralikult. 

Soojendage ukse tihendit 
ettevaatlikult fööniga. Samal ajal 
vormige soojendatud ukse tihendit 
kätega nii, et see sobiks paika 

Ebatavalised müra Seade ei ole tasakaalustatud. Reguleerige jalad. 
Seade puudutab seina või 
muid esemeid. 

Lükake seadet õrnalt kõrvale. 

Komponent, näiteks seadme 
tagaküljel asuv toru, puudutab 
seadme mõnda teist osa või 
seina. 

Vajadusel tõmmake komponenti 
ettevaatlikult oma kohalt välja, et 
seda saaks eemaldada. 

Vesi põrandal Veeväljalaskeava on 
ummistunud. 

Vaadake peatükki „Puhastamine ja 
hooldus”. 

Külgseinad on 
kuumad 

See on normaalne. Seal asuvad 
soojusvaheti osad. 

Kasutage vajadusel kindaid. 

Kui rike kordub, pöörduge teeninduskeskusesse. Tabelis esitatud teave on oluline, et tehnikud 
saaksid teid kiiresti ja õigesti aidata. 
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GARANTIIHOOLDUS 

KUI TEIE KÜLMAKAPP EI TÖÖTA, VEENDUGE, ET TE EI SAA ISE KÕRVALDADA 
SEADME HALBA TÖÖTAMISE PÕHJUST. Kui te ei suuda tekkinud probleemi ise lahendada, 
võtke ühendust lähima külmutusseadmete teenindusega telefoni teel või kirjalikult. Pöördudes 
teenindusse, märkige kindlasti külmutusseadme mudel (MODEL) ja number (Serial No). Need 
andmed leiate toote sildilt, mis on kleebitud külmkapi siseseinale. 
Remondiküsimustega pöörduge SNAIGĖ HOME SERVISSE tel. +370 617 77272 

Tööaeg*: esmaspäeviti, teisipäeviti, kolmapäeviti, neljapäeviti 

kell 8.00–16.30, reedeti kell 8.00–14.00 

või e-posti teel servisas@snaigehome. com  Riiklikel pühadel ei tööta. 

OSTJATE TÄHELEPANU! 
Külmseadme ostmisel kontrollige toote töötamist ja veenduge, et seadmel on olemas kõik vajalikud osad. 
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT HOOLIKALT LÄBI. Hoolimata juhendis loetletud juhistest ja nõuetest on 
võimalik külmutusseadet rikkuda ja  KAOTADA ÕIGUS TASUTA GARANTIIHOOLDUSELE. 
Garantiihoolduse käigus vahetatakse tasuta välja rikkis (kuid mitte purustatud) külmutusseadme osad ja sõlmed. 
Garantiiaeg: 
„Snaigė“ kodumasinatele antakse 24-kuuline garantii alates ostukuupäevast. 
Täiendav garantii, kui see on olemas, kehtib ainult juhul, kui seade on registreeritud 30 päeva jooksul alates 
ostukuupäevast veebilehel aadressil: https:// snaigehome. com// warranty/ register- your- snaige- product-/ . 
Kodumajapidamises kasutatavatele külmutusseadmetele, mida kasutatakse ärilistel eesmärkidel (kauplustes, 
hotellides, baarides ja mujal väljaspool kodumajapidamist), antakse 6-kuuline garantii. 
Vertikaalsetele vitriin-külmikele ja veinikülmikele antakse 12-kuuline garantii. 
Garantiiremonti tingimused: 
Vaja on kassatšeki või muud müüja poolt väljastatud ostu-müügi dokumenti, millel on märgitud 
külmutusseadme müügikuupäev ja poe pitser.  
TÄHELEPANU! Kui kassatšekkil või muul müüja poolt väljastatud ostu-müügi dokumendil puudub müügi 
kuupäev või see on ebaselge, arvestatakse garantiiperioodi algust alates külmutusseadme tootmiskuupäevast 
TÄHELEPANU! Külmutusseade peab olema ühendatud maandatud elektrivõrku, paigaldatud ja kasutusel 
rangelt vastavalt tootja juhistele, mis on kirjeldatud seadme kasutusjuhendis.  
Garantiihooldus lõpetatakse: 
Ostetud külmutusseadme korpuse mehaaniliste või muude vigastuste puhul, mis on tekkinud ostja süül seadme 
transportimisel. Vaidluse korral tuleb esitada külmutusseadme pakend. 
Rikkeid, detailide purunemist, lõhnu, mis on tekkinud toote ebaõige kasutamise, paigaldamise, vooluvõrku 
ühendamise või transportimise tõttu, järgimata tootja juhiseid, mis on kirjeldatud seadme kasutusjuhendis. 
Kui külmutusseadet on kasutatud ebasanitaarsetes tingimustes, on seadme rikke põhjuseks putukad, närilised ja 
muud välised tegurid. 
Kui külmutusseadet on garantiiajal remondinud muud kui „Snaigė“ ametlikud esindajad Leedus. 
Muud tingimused: 
Garantii ei kehti seadme sisemise valgustuslambi ning sisemiste klaas- ja plastosade (komplektis olevate) osade 
suhtes. 
Kui ostja loobub garantiiajal külmutusseadmest või nõuab selle asendamist uuega, kuigi seadme defekt on 
kõrvaldatav, peab ostja hüvitama ettevõttele külmutusseadme tagastamise või vahetamisega seotud kulud. 
Vahetatud külmutusseadme garantiiperiood arvestatakse alates vahetatava seadme müügikuupäevast, mis 
kantakse garantiitööde teostamise aktile, märkides, et seade on vahetatud. 
„Snaigė“ ametlike esindajate väljakutsumise eest, kui ostutõendit ei ole või kui külmutusseadme garantii on 
lõppenud, seadme garantiiajal on seda remondinud eespool nimetamata teeninduspunktid, ei ole järgitud 
seadme kasutusjuhendi juhiseid, katab ostja teenindusmeistrite transpordi- ja tööaja kulud vastavalt 
Snaigė ametlike esindajate hinnakirjale.      
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